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Quality Shop

Questo catalogo ti consente di ordinare tantissimi alimenti e accessori per i tuoi
pesci e i tuoi rettili ed & una parte di cio che il negozio Aurypet quality shop € in
grado di fornirti. Cerca quello che ti serve e poi contattami via mail, via telefono o
WhatsApp e ordinami tutto quello che ti occorre.

Potrai ritirare le cose ordinate direttamente in negozio appena avrai ricevuto il
messaggio che sono disponibili oppure le potrai ricevere comodamente a casa tua.
Potrai pagare il tuo ordine al momento del ritiro in negozio oppure con Twint o
bonifico anticipato nel caso di spedizione a domicilio.

Per quanto riguarda i prodotti di questo catalogo, il minimo d’acquisto & sempre 1
Spedizione: gratuita per ordini superiore a 90.00 chf, al di sotto di tale cifra i costi
di trasporto saranno di 10.00 chf.

Se non hai trovato quello che ti occorre contattami che provo di procurartelo.
Aurypet quality shop sagl

Viale Portone 1

6500 Bellinzona

Tel. 091 825 07 07

Mobile, Twint e WhatsApp 079 866 28 19

e-mail aurypet@bluewin.ch

Orari del negozio:

da martedi a venerdi 09:30-11:30 e 14-18:30

Sabato 09:00-12:30 e 14-17:30. Lunedi mattino chiuso



Delphin-Amazonia AG Eheim Innenfilter biopower

Eheim Innenfilter biopower
Filtre intérieur biopower @

207331 biopower 160 media+ T 69.00
180-5501/h, 6W, 9.6x21.5cm

Fiir Aquarien bis ca. 80-160 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 80-160 litres.

207334 biopower 200 media+ 1 79.00
210-6501/h, 6W, 9.6x27cm

Fiir Aquarien bis ca. 100-200 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 100-200 litres.

207335 biopower 240 media+ 1 95.00
280-7501/h, 8W, 9.6x32.5cm

Fiir Aquarien bis ca. 160-240 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 160-240 litres.

Mehrfache Filterung wie bei einem EHEIM Aussenfilter. Modularer Filteraufbau
mit geschlossenen Filterkorben befillt mit EHEIM SUBSTRAT pro und einem An-
saugkorb mit Original EHEIM Filterpatrone bestiickt. Easy-Klick Verschluss-System
fiir einfaches Losen und Verbinden des Filterkorbs durch einen Klick!

Filtration multiple comme pour un filtre extérieur EHEIM. Structure de filtre
modulaire avec des paniers de filtration fermés remplis de SUBSTRATpro EHEIM
et un panier d‘aspiration équipé de la cartouche de filtration originale EHEIM.
Systéme de fermeture «Easy-Click» pour démonter et raccorder facilement du
panier de filtration en un clic!

Zubehor / accessoires:
207429 Achse mit Tiillen fiir / Axe et manchons pour biopower 1 9.00
207439 Pumpenrad 50Hz fiir / turbine Hz pour biopower 240 1 17.00
207668 Pumpenrad fiir / turbine pour biopower 160 / 200 1 21.00

207331 207334 207335

0117087240113 0117087240151 47°011708"240168
47011708"742822 4 011?08‘764299 47011708"763964

207429 207439 207668

~
~

Eheim Filtermedium aquaball und biopower
Masse filtrant pour aquaball et biopower

207370 Filtervlies / coussin en ouate 3Stk. /3 pcs. 1 4.90
207371 Filtermatte* / coussin filtrant* 2Stk. /2 pcs. 1 4.90
207366 Filterpad** / Pad de filtrante** 2Stk. /2 pcs. 1 6.50
207367 Filterpatrone / Cartouche filtrante 2 Stk. /2 pcs. 1 10.90
207369 Aktivkohle-Patrone / Cartouche charbon actif 2 Stk. 1 18.90

Filtermedium fiir aquaball und biopower. / Masse filtrant pour aquaball et biopower.
*nur fiir aquaball / seulement pour aquaball
**nur fiir biopower / seufement pour biopower

207370 207371 207366

4 ‘011708 26C'46“ 0117087260791 4 011708‘260708

~
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biopower 200

Anschlussfertig: media+
komplett bestiickt mit Original
EHEIM Filtermedien

Prét a raccorder: media+
Complétement équipé avec
masses filtrantes originales EHEIM

biopower 240

h ¥

4 ‘011708 2607 15,“ 0117087260739

~

207367 207369

VRG
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Eheim Aussenfilter classic

classic 600

207323

~

Delphin Amazonia AG
Eheim Aussenfilter classic
Filtre extérieur classic @
207323 classic 150 3001/h, 5W, 11x29cm 1 99.00

Fiir Aquarien bis ca. 50-150 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 50-150 litres.

207324 classic 250 4401/h, 8W, 16x35.5cm 1 119.00

Fiir Aquarien bis ca. 80-250 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 80-250 litres.

207325 classic 350 6201/h, 15W, 18.5x37cm 1 169.00

Fiir Aquarien bis ca. 120-350 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 120-350 litres.

207326 classic 600 10001/h, 20W, 20.5x40cm 1 239.00

Fiir Aquarien bis ca. 180-600 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 180-600 litres.

Dauerhaft elastische Silikondichtung, am Pumpenkopf fixiert fuii leichtes und sicheres
Verschliessen nach der Reinigung. Mit Filterschwammen und/oder losen Filtermassen
bestiickbar. classic 150 mit praktischen Abmassen und mitgeliefertem Standfuss.
Joint en sificone souple longue durée, fixé a la téte de pompe pour une fermeture
facile et sGre aprés le nettoyage. Possibilité d'équipement avec mousses de fiftra-
tion etfou masses filtrantes en vrac. classic 150 aux dimensions pratiques, fourni
avec socle.

Zubehor inklusive: Filterkorb (nur classic 250), Diisenrohr, Ansaugrohr, Schlauch
und Installationszubehor.

Compris accessoires: Panier de fiftration (seulement classic 250), tube de buse,
tube d‘aspiration, tuyaux et accessoires d'instaflation.

Zubehor / accessoires:

207427 Achse mit Tiillen fiir / Axe et manchon p. classic 150/250 1 8.90
207510 Achse mit Tiillen fiir / Axe et manchon p. classic 350/600 1 12.00
207530 Pumpenrad fiir / turbine pour classic 150 1 22.00
207531 Pumpenrad fiir / turbine pour classic 250 1 22.00
207532 Pumpenrad fiir / turbine pour classic 350 1 25.00
207533 Pumpenrad fiir / turbine pour classic 600 1 25.00
207578 Dichtungsring fiir / joints d‘étanchéité pour classic 150 1 11.90
207652 Dichtungsring fiir / joints d‘étanchéité pour classic 250 1 13.90
207498 Dichtungsring (mit Spezialbeschichtung) fiir classic 350 1 19.90
Joints d'étanchéité (avec enduction spécial) pour classic 350
207656 Dichtungsring fiir / joints d‘étanchéité pour classic 600 1 14.90
207324 207325 207326

0117087220207

0117087220429 4

~

0117087220658 47011708 220832‘

0117087741962

0 0117087761465 47011708 761496‘

4 47011708"743089 4
207427 207510 207530 207531
207532 207533 207578 207652

~

0117087761564

4

0117087761632 47011708"722077 47011708 722114‘

~

0117087734636

0011707872370

~

20498

207656
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Delphin-Amazonia AG Eheim Aussenfilter ecco pro

Eheim Aussenfilter ecco pro
Filtre extérieur ecco pro @

207318 ecco pro 130 media+ 1 149.00
5001/h, 5W, 20.5x29.8cm

Fiir Aquarien bis ca. 60-130 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 60-130 litres.

207319 ecco pro 200 media+ 1 169.00
600I/h, 5W, 20.5x35.5cm

Fiir Aquarien bis ca. 100-200 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 100-200 fitres.

207320 ecco pro 300 media+ 1 195.00
7501/h, 8W, 20.5x41.6cm

Fiir Aquarien bis ca. 160-300 Liter. / Pour aquariums jusqu'‘a environ 160-300 fitres.

- Wenig Stromverbrauch bei hoher Leistung
— Exzellente biologische und mechanische Filterung durch optimale Wasserfiihrung
— Multifunktionsgriff (zum Tragen + Offnen/Schliessen + Ansaugen)
- Grossvolumige Selbstansaugung
— Schwenkbare Absperrhahne (besserer Bedienungskomfort)
— Extreme Laufruhe durch Keramikachsen und -lager
— Praktische Filterkorbe, individuell befiillbar
- Zusatzlicher Vorfilter (dadurch langere Standzeiten der ubrigen Filtermedien)
— Dauerhaft elastische Silikondichtung am Pumpenkopf
— Consommation électrique réduite et puissance élevée
— Excellente filtration biologique et mécanique grace a un débit d'eau optimal
— Poignée multifonctions (pour le transport + ouverture/fermeture + aspiration)
— L'amorcage automatique de grand volume
— Robinets d’arrét pivotants (plus grand confort d’utilisation)
— Silence exceptionnel lors de la marche gréce a des axes et roulements
en céramique
— Paniers de filtration pratiques a remplissage individue/
— Préfiftre supplémentaire (d’ou des durées de service prolongées des autres
masses filtrantes)
— Joint en silicone souple fongue durée, fixé a la téte de pompe VR G ecco pro 300

Zubehor / accessoires:
207434 Achse mit Tiillen fiir ecco pro 130/200/300 1 18.90
Axe et manchon pour ecco pro 130/200/300

207552 Pumpenrad fiir / turbine pour ecco pro 130/200 1 39.00
207553 Pumpenrad 50Hz fiir / turbine 50Hz pour ecco pro 300 1 39.00 Komplett bestiickt mit
207498  Dichtungsring fiir ecco pro 130/200/300 1 19.90 (OF’.:?'“E!. EbHELMff:::;"med'e“
Joints d‘étanchéité pour ecco pro 130/200/300 CI er /9 tr € etu, "
207362 Filtervlies / coussin en ouate 3 Stk. / 3 pcs. 1 10.90 ompie fg/;nent equipe alvecEHElM
207374 Filter-Set 1x Vorfiltermatte, 4x Filtervlies 1 16.50 ?”ass,es :jf "f’.; tes t.O’ 'gina es/. )
1x préfiltre coussin, 4x coussin en ouate paniers ae fitraton rempils
207361 Filtermatte / coussin de mousse 3 Stk. / 3 pcs. 1 13.90
207363 Aktiv-Kohlevlies 3Stk. 1 16.50
Coussins charbon actif 3 pcs.
207318 207319 207320

4 ‘011708 202326 47011708"202333 4 011708‘202340
4 ‘011708 743898 47°011708"764237 4 011708‘764244

207434 207552 207553

207498 207362 207374 207361 207363

4‘011708 734636 4 011708‘260494 47011708"260999 47011708"260487
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Eheim Aussenfilter eXperience

Delphin Amazonia AG
Eheim Aussenfilter eXperience
Filtre extérieur eXperience @
207336 eXperience 150 media+ 1 175.00

500I1/h, 8W, 17.8x17.8x29cm

Fiir Aquarien bis ca. 80-150 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 80-150 litres.

207337 eXperience 250 media+ 1 219.00

7001/h, 8W, 17.8x17.8x34cm

Fiir Aquarien bis ca. 120-250 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 120-250 litres.

207338 eXperience 350 media+ 1 249.00

10501/h, 24W, 21x21x37.5cm

Fiir Aquarien bis ca. 180-350 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 180-350 litres.

Quadratische Grundform fiir grosses Filtervolumen und hohe Standsicherheit.
Losbarer Schlauchadapter mit integrierten Absperrhdhnen, Schlauchsicherung und
Verriegelungsbiigel als komplette Einheit. Einzeln herausnehmbare Filtereinsétze
mit versenkbaren Griffen fiir einfachste Handhabung und bequeme Teil-/Reinigung.
Forme de base carrée pour grands volumes de filtration et stabilité. Adaptateur
pour tuyaux démontable avec robinets d‘arrét intégrés, sécurité tuyaux et poig-
née de verrouiflage en une seule unité compléte. Paniers de filtration retirables
individueflement avec poignées escamotables pour une manipulation facile et un
nettoyage total ou partiel confortable.

Zubehor / accessoires:

207431 Achse mit Tillen fiir eXperience 150/250/250T 1 15.90
Axe et manchon pour eXperience 150/250/250T
eXperience 350 media+ 207430  Achse mit Tiillen fiir eXperience 350 1 15.90
Axe et manchon pour eXperience 350
& 207436 Pumpenrad fiir / turbine pour eXperience 150/250/250T 1 32.50
VRG 207435 Pumpenrad fiir / turbine pour eXperience 350 1 36.50
207492 Dichtungsring fiir eXperience 150/250/250T 1 17.90
Joints d'étanchéité pour eXperience 150/250/250T
207488 Dichtungsring fiir eXperience 350 1 22.50
Joints d'étanchéité pour eXperience 350
207357 Set Filtervlies fiir eXperience 150/250/250T 1 14.90
Kit coussin filtrant pour eXperience 150/250/250T
207354 Set Filtervlies fiir eXperience 350 1 15.90
207359 Filtervlies fiir eXperience 150/250/250T 3Stk. 1 14.90
Coussins d'ouate pour eXperience 150/250/250T 3 pcs.
207360 Filtervlies fiir eXperience 350 3Stk. 1 15.90
Coussin filtrant pour eXperience 350 3 pcs.
Nur auf Bestellung
Uniquement 207364 R Aktiv-Kohlevlies fiir eXperience 150/250/250T 3 Stk. 1 18.50
sur commande Coussins charbon actif pour eXperience 150/250/250T 3 pcs.
*207376 Aktiv-Kohlevlies fiir / pour 2026/28/2126/28 3 Stk. 1 18.50

Komplett bestiickt mit

Original EHEIM Filtermedien
Completement équipé avec
masses filtrantes originales EHEIM

207337 207338 207431

207336

*Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks

207430 207436 207435 207492

011708"240717" | 47011708"743096

~

4

47011708"260418" | 4"011708"260357" | 4"011708"260456

0117087742945 47011708"762493" |4"011708"762226 47011708"730867

4"011708"260463" | 4"011708"260593 410711 606

207488 207357 207354 207359

207360 207364 207376




Eheim Aussenfilter professionel 3
Filtre extérieur professionel 3

N2

207450 professionel 3 1200XL 1
17001/h, 25W, 30x30x56.7cm

Fiir Aquarien bis ca. 400-1200 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 400-1200 litres.

629.00

207455 professionel 3 1200XLT Thermo 1 769.00

17001/h, 25W, 30x30x56.7cm

Fiir Aquarien bis ca. 400-1200 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 400-1200 litres.
Temperaturgesteuert mit Signalgeber. Integriertes LED Display.
Réglage de la température avec signal lumineux. Affichage a LED intégré.

Integrierte Selbstansaugung fiir ein schnelles Befiillen des Filterbehalters. Sicher-
heits-Schlauchadapter mit leicht zu bedienender Arretierung, l6sen des Adapters
nur bei geschlossenen Schlauchventilen méglich.

Amorcage automatique intégré pour un remplissage rapide de la cuve du filtre.
Adaptateur de tuyaux de sécurité avec verrouiflage facile, démontage de /'adap-
tateur possible uniquement lorsqu les soupapes des tuyaux sont fermées.

Vorteile der EHEIM professionel 3 Filter

Aussenfilter der Spitzenklasse fiir Aquarien bis 1200 Liter

Der erste Filter mit Dreifach-Schlauchadapter (2x Saugseite, 1x Druckseite) fiir
perfekte Wasserumwalzung in groBen Aquarien

Durchflussanzeiger — informiert, wann der Filter gereinigt werden sollte
Transportrollen — machen den Filter durch leichtes Kippen manévrierbar
Vorfilterwanne - zum , tropffreien” Transport des Vorfilters bei der Reinigung
Quadratische Grundform fiir groBes Filtervolumen und hohe Standsicherheit
Hohe Durchflussleistung bei sehr niedrigem Energieverbrauch

Pumpenleistung regulierbar

Flisterleiser Lauf und extrem lange Lebensdauer durch Hochleistungs-Keramik im
Pumpenlaufwerk

Ansaughilfe zum schnellen Befiillen des Filterbehalters
Sicherheits-Schlauchadapter; lasst sich nur bei geschlossenen Ventilen l6sen
GroBer Vorfilter halt Grobschmutz zuriick und verlangert die Standzeit des biolo-
gischen Filtermaterials; einfach zu entnehmen und leicht zu reinigen

Zubehor / accessoires:

Eheim Aussenfilter professionel 4+

207687 Filtermassen-Set fiir professionel 3 1200XLT 1 189.00
Kit complet de masses filtrante

207373 1 Vorfiltermatte &4 Filtervliese f. professionel 3 1200XLT 1 24.90
1 mousse pré filtrant & 4 cousins d‘ouate

207434 Achse mit Tiillen fiir professionel 3 1200 XL/XLT 1 18.90

207671 Pumpenrad fiir/turbine pour professionel 3 1200 XL/XLT 1 89.00

207520 Dichtungsring-Set fiir professionel 3 1200 XL/XLT 1 29.90

207450 207455 207687 207373

4"011708"201633 47011708"210499 47011708"250952 4"011708"260982

47011708"744383

47011708"743898 47011708"764107

207434 207671 207520
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Thermo
professionel 3 1200XLT
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Eheim Aussenfilter professionel 4+ Delphin Amazonia AG

Eheim Aussenfilter professionel 4+
Filtre extérieur professinel 4+ @

207441 professionel 4+ 250 1 275.00
950I/h, 12W, 24.4x23.8x35.8cm

Fiir Aquarien bis ca. 120-250 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 120-250 litres.

207442 professional 4+ 350 1 329.00
10501/h, 16W, 24.4x23.8x39.8cm

Fiir Aquarien bis ca. 180-350 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 180-350 litres.

207443 professionel 4+ 600 1 389.00
12501/h, 16W, 23.8x24.4x45.3cm

Fiir Aquarien bis ca. 240-600 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 240-600 litres.

207740 professionel 4e+ 350 PSS 1 489.00
1500I/h, 10-35W, 23.8x24.4x39.8cm
Fiir Aquarien bis ca. 180-350 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 180-350 litres.

Elektronische Steuerung auf Tastendruck.
Réglage électronique par simple presion sur un bouton.

207444 professionel 4+ 250T Thermo 1 489.00
950I/h, 12W, 24.4x23.8x39.8cm
Fiir Aquarien bis ca. 120-250 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 120-250 litres.

Temperaturgesteuert mit Signalgeber. Integriertes LED Display.
Réglage de la température avec signal lumineux. Affichage a LED intégré.

professionel 4+ 600

207445 professionel 4+ 350T Thermo 1 549.00
10501/h, 16W, 24.4x23.8x45.3cm

Fiir Aquarien bis ca. 180-350 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 180-350 litres.

Temperaturgesteuert mit Signalgeber. Integriertes LED Display.
Réglage de la température avec signal lumineux. Affichage a LED intégré.

Wenn die Filtermedien verschmutzt sind und der Wasserfluss nachlasst, regeln Sie
notfalls am Drehknopf einfach nach. So miissen Sie nicht sofort eingreifen und
gewinnen ein paar Tage Zeit bis zur nachsten Reinigung der Filtermedien.

Dans le cas ou les masses filtrantes seraient sales et que le flux d'eau ralentirait, vous
pouvez faire le réglage a I'aide du bouton. De cette fagon, vous gagnerez du temps.

Zubehor / accessoires:

professionel 4e+ 350 *207484 Interface fiir / pour professionel 4e+ 1 119.00

207434 Achse mit Tiillen fiir professionel 4+/4e+ 1 18.90
Axe et manchon pour professionel 4+/4e+

207701 Pumpenrad fiir / turbine p. prof. 4+ 350/350T/600 4e 350 1 43.00

-,‘fﬁf"“"/ 207438 Pumpenrad fiir / turbine p. professionel 4+ 250/250T 1 43.00

207529 Vorfilterdichtung & Profildichtung fiir prof. 4+/4e+ 1 22.50
Etanchéité de préfiltre e de profil pour prof. 4+/4e+

VRG

207739 Filter-Set 1x Vorfiltermatte 4x Filtervlies 1 22.50
1x Préfiltre coussin 4x coussin d’ouate
207375 Aktiv-Kohlematte fiir professionel 4+/4e+ 3Stk. 1 24.90
Coussins charbon actif pour prof. 4+/4e+ 3 pcs.
*207376 Set Filtermatte / Filtervlies 5Stk. 1 19.50
Filtre coussin / coussin d‘ouate 5 pcs.

professionel 4+ 350T

*Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks

207441 207442 207443 207740 207444 207445 207484

4"011708"224977" | 4"011708"224984" | 470117087224991 4'011708"231357 4'011708"231364'

4"011708"764275" | 470117087764251 47011708"744963 47011708"261279" | 470117087261002

207434 207438 207701 207529 207739 207375 207376




Eheim Aussenfilter professionel 5
Filtre extérieur professinel 5 @

207452 professionel 5e 450 1 569.00
17001/h, 10-35W, 26.4x26.4x47.4cm

Fiir Aquarien bis ca. 240-450 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 240-450 litres.

Elektronische Steuerung auf Tastendruck.
Réglage électronique par simple pre sion sur un bouton.

207451 professionel 5e 700 1 629.00
18501/h, 10-35W, 26.4x26.4x53.4cm

Fiir Aquarien bis ca. 300-700 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 300-700 litres.

Elektronische Steuerung auf Tastendruck.
Réglage électronique par simple pre sion sur un bouton.

207456 professionel 5e 600T Thermo 1 789.00
18501/h, 10-35W, 26.4x26.4x53.4cm

Fiir Aquarien bis ca. 300-600 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 300-600 litres.
Elektronische Steuerung auf Tastendruck. Temperaturgesteuert mit Signalgeber.
Réglage électronique par simple pre sion sur un bouton. Réglage de la tempéra-
ture avec signal lumineux.

Zubehor / accessoires:

207527 Achse mit Tiillen fiir professionel 3e 450/700/600T 1 18.90
Axe et manchon pour professionel 3e 450/700/600T

207673 Pumpenrad fiir / turbine p. professionel 3e 450/700/600T 1 45.00

207523 Dichtungsring-Set fiir professionel 3e 450/700/600T 1 17.90
Kit joints d‘étanchéité pour protfessionel 3e 450/700/600T

207372 Set-Filtermatte/vlies fiir professionel 3e 450/700/600T 1 22.90
Kit coussin filtrant pour professionel 3e 450/700/600T

207375 Aktiv-Kohlematte fiir professionel 4+/4e+ 3Stk. 1 24.90
Coussins charbon actif p. professionel 4+/4e+ 3 pcs.
207739 Filter-Set 1x Vorfiltermatte 4x Filtervlies 1 22.50

1x Préfiltre coussin 4x coussin d’ouate
207691 Aktiv-Kohlematte fiir prof. 3e 450/700/600T 3 Stk. 1 25.50
Coussins charbon actif p. prof. 3e 450/700/600T 3 pcs.

207452 207451 207456 207527 207673

47011708"202104 0117081210703 | 4011708744796 | 4
47011708"744581 4"011708"260883 4'011708"261002 4'011708"261279 4

47011708"202111

~

Alles /tous

NEW
N

professionel

output pu
\ control | | modus

Thermo

professionel 5e 600T

207523 207372 207375 207739 207691
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Eheim Aussenfilter Filtermedien Delphin Amazonia AG

Eheim Aussenfilter Filtermedien
Masses filtrantes pour filtre extérieur @

207341 Mech 1M 1 1590

Mechanisches Filtermedium zur effektiven Wasseraufbereitung.
Masse filtrante mécanique pour une préparation efficace de I'eau.

207349 Mech Pro 1M 1 16.90

Mechanisches Filtermedium. Hervorragende Schmutzriickhaltung, leicht zu reinigen.
Masse fiftrante mécanique. Extréme traitement des déchets par rétention, leger et
sans résidus au nettoyage.

207348 bioMech 1M 1 26.90

Mechanisch-biologisches Filtermedium. Hervorragende mechanische Reinigung durch
Schmutzfangtasche. / Masse filtrante mécanique biologique. Nettoyage mécanique
innovant par cavités spéciales.

207345 Substrat pro 250ml 1 12.90
207342 1 1 3250
207343 2l 1 52.50
207766 R 51 1 129.00

Bio-Filtermedium. Gesinterter kugelformiger Quarz. Perfekte Volumenausnutzung
und hdchste Abbauleistung. / Masse filtrante composé de petites billes en quartz
vitrifié et garantit une utilisation optimale du volume dans e filtre.

207340 LAV 1M 1 1290

Bio-Filtermedium. Besteht aus Lavagestein und ist ein reines Naturprodukt.
Masse filtrante composée de morceaux de roche volcanique naturelle pour une
filtration biologique efficace.

207681 Karbon 1l 1 8.90
207339 21 1 14.90

Aktivkohle fiir klares Aquariumwasser — besonders bei Neueinrichtung.
Charbon actif pour une premiére filtration, en cas de nouvefle installation.

207346  Aktiv 250ml 1 13.50
207344 1 1 3290

Spezial Aktivkohle mit hohem Wirkungsgrad - besonders nach Medikamentenbe-
handlung. / Charbon trés actif - particuliérement aprés un traitement médicamenteux.

207347 Torf pellets 1 1  16.90

Chemisch wirksamer Filtertorf, senkt den pH-Wert und reduziert die Wasserharte,
inklusive Netzbeutel. / Masse filtrante composée de morceaux de roche volcani-
que naturelle pour une filtration biologique efficace.

207350 Phosphateout 390g 1 26.90

Phosphatentferner. Bestehend aus einer Eisenverbindung zur chemischen
Filterung des Wassers. / Eliminateur de phosphate constitué d'un composé de fer
pour fa filtration chimique de /'eau.

Nur auf Bestellung Zubehor / accessoires:
® Uniquement 207513 R Universal Netzbeutel 2L 1 9.80
sur commande Sachet en fillet universel

207341 207349 207348 207345 207342 207343 207766

47011708"251072" | 4"011708"251041" | 4"011708"250761" | 47011708"250693" | 4"011708"250709

47011708"250518 47'0117087250013" | 4"011708"250495" | 4"011708"250778" | 4°011708"250747" | 4"011708"250983" | 4"011708"251188

207340 207681 207339 207346 207344 207347 207350
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Delphin-Amazonia AG Eheim Aussenfilter Filtermedien

Eheim Installations-Set

KIT d’installation @

207407 Installations-Set 1 fiir Schlauch 12/16mm 1 33.90
KIT d’installation pour tuyaux 12/16mm
207406 16/22mm 1 36.90

Modulares Installationsset zum problemlosen Anschluss an alle Aussenfilter.
Sichere und wasserdichte Schlauch- und Installations-SET1-Verbindung. Je nach
Bedarf kann das Saugrohr verldangert oder verkiirzt werden.

Kit d‘installation modulaire pour un raccordement facile a tout filtre extérieur.
Raccord sir et étanche des tuyaux et du KIT d'installation 1. Le tube d‘aspiration
peut étre rallongé ou raccourci selon les besoins.

207409 Installations-Set 2 fiir Schlauch 12/16mm 1 33.90
KIT d’installation pour tuyaux 12/16mm
207408 16/22mm 1 36.90

Ideal zur individuellen Gestaltung der Ausstréomrichtung. Sichere und wasserdichte
Schlauch-/Installations-SET2-Verbindung.

idéal pour fa personnalisation de /a direction d‘écoulement. Raccord sr et étanche
des tuyaux et du KIT d'installation 2.

207407 207406 207409

01170840137
47°011708"401385

207408

4 011708"401361 47011708"401392

o]

4

Eheim Flowpipe

207855 Flowpipe 1 19.90
Fiir Schlauche / Pour tuyaux 12/16mm, 16/22mm

Lily Pipe, Naturnahe Ausstromglocke. Sanfter Wasserfluss. Geeignet fiir Fische, die
stehendes Gewasser und Wasserpflanzen bevorzugen. Variable Austrittsrichtung.
Lily Pipe, déflecteur naturel. Débit d'eau doux. Convient pour les poissons qui
préferent I'eau stagnante ou les plantes aquatiques. Orientation variable du débit
d’eau.

Eheim Vorfilter fiir Aussenfilter
Préfiltre pour filtres éxterieurs @

207418 Vorfilter fiir Aussenfilter 1 18.90
Préfiltre pour filtres éxterieurs

Halt den Grobschmutz bereits im Ansaugbereich fest und verhindert so eine allzu
schnelle Verschmutzung der Filtermassen. Rundum-Ansaugung fuir eine schonende
Filterung. Beliebig erweiterbar, passend zu Installations SET 1.

Retient les impuretés solides les plus grossieres des la zone d‘aspiration, empé-
chant ainsi 'encrassement trop rapide des masses filtrantes. Aspiration en circon-
férence pour une filtration respectueuse. Possibilité d’extension a volonté, adapté

207855 207418

47011708 420683‘ 4‘011708 401910

- A
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Eheim Aquarienpumpen und Luftpumpen

208199

47011708"120699

com

EHEIM

pac

tON 300

EHEIM

208200

47011708"001615

208201

47011708"001684

47011708"121610

47011708"121795

208202

470117087001752

47"011708"370032

Delphin Amazonia AG

Eheim Aquarienpumpe Compact

Pompes pour aquariums Compact @

208199 compactOn 300 170-3001/h 1 28.50
0.6 Hmax m, 7W

208200 compactOn 600 250-600/h 1 42.90
1.0 Hmax m, 7W

208201 compactOn 1000 400-10001/h 1 53.50
1.4 Hmax m, 15W

208202 compactOn 2100 1400-21001/h 1 125.00
2.3 Hmax m, 35W

208203 compactOn 3000 1800-3000/h 1 159.00

3.0 Hmax m, 66W

Die kompakten Aquarienpumpen zum Einsatz unter Wasser. Protector - schiitzt
Aquarienbewohner und Pumpe. Voll untertauchbar. Leise und niedriger Strom-
verbrauch. / Pompes compactes pour aquariums pour ['emploi sous-marin. Grille
de protection - protége les habitants de I‘aquarium et la pompe. Entiére-ment
immergée. Silencieuse et faible consommation électrique.

Das Plus steht fiir zusétzliche Kraft und Leistung. Und es steht fiir den Betrieb
innerhalb und ausserhalb des Wassers. / Le Plus est synonyme de puissance et
performance supplémentaires. Il permet également I'emploi dans et hors de I'eau.

NZ

Eheim Universal Pumpe
Pompes universelles

207308 universal 300 300/h 1 109.00
1.2 Hmax m, 5W

207309 universal 600 600l/h 1 129.00
1.5 Hmax m, 10W

207315 universal 1200 1200/h 1 179.00
2.0 Hmax m, 28W

207448 universal 2400 2400l/h 1 289.00
3.7 Hmax m, 65W

207449 universal 3400 34001/h 1 329.00
2.0 Hmax m, 80W

207179 R universal 1250 1250l/h 1 239.00

2.0 Hmax m, 28W

10m Gummikabel fiir den Aussenbereich.
Céble en caoutchouc de 10 m pour une utilisation en extérieur

Fiir den Dauereinsatz unter Wasser und ausserhalb. Hermetisch vergossener
Motor-korper garantiert permanenten Betrieb. Integrierter Vorfilter. Saugstutzen
fiir Schlauchanschluss. / Pour un usage durable immergé ou hors de [‘eau. Le
corps du moteur hermétiquement. Scellé garantit un fonctionnement continu
permanent. Préfiftre intégré. Raccord d‘aspiration pour le raccord des tuyaux.

NZ

Eheim Luftpumpe
Pompe a air

207386 air pump 100 300/h 1 42.90
2.0 Hmax m, 3.5W

207385 air pump 200 2001/h (2x100) 1 53.50
2.0 Hmax m, 3.5W

207384  air pump 400 4001/h (2x200) 1  64.50
2.0 Hmax m, 4W

Luftmenge am Gerét regulierbar. / Réglage du volume d‘air via I'appareil.
Zubehor / accessoires:

207414 Ausstromer fiir / Diffuseur pour air pump 1 8.90

207726 Luftfilter & Filzscheibe / Filtre a air fiir air pump 1 5.90

208203 207308 207309

Nur auf Bestellung
Uniquement

47011708"102961 4"011708"103197 sur commande
011708370018 47011708"401682" | 4"011708"744499

47011708"001837

47"011708"370025 4

207315

207448

207449

207386

207414 207726

1207385 207384
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Delphin-Amazonia AG Eheim Stromungspumpe

Eheim StreamOn - Stromungspumpe
Pompes d’‘écoulement pour I‘eau @

207784 streamON+ 3500 3500i/h 1 89.00
2.5W, 14x12x7cm

Fiir Aquarien bis ca. 35-200 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 35-200 litres.
Mit Magnethalterung. Avec support magnétique

207822 streamON+ 6500 6500/h 1 119.00
6W, 15x14.5x10cm

Fiir Aquarien bis ca. 150-350 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 150-350 litres.
Mit Magnethalterung. Avec support magnétique

207782 streamON+ 9500 9500I/h 1 139.00
12W, 15x14.5x10cm

Fiir Aquarien bis ca. 350-500 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 350-500 litres.
Mit Magnethalterung. Avec support magnétique

Optimale Wasserumwélzung und Erhohung des Sauerstoffgehaltes. Natiirliches
sanftes Stromungsbild. Erzeugung von naturnahen Lebensverhéltnissen. Sichere
Befestigung durch Magnethalterung. Extrem leise und wartungsarm. Niedriger
Stromverbrauch und hohe Energieeffizienz. Hochste Sicherheit und Zuverlassigkeit.
Brassage de /'eau optimal et augmentation de la teneur en oxygéne. Ecoulement
doux naturel. Mise en place de conditions de vie naturefles. Positionnement flexible
grace a un support rotatif. Systeme extrémement silencieux, demande tres peu de
maintenance. Sécurité et fiabilité au plus haut niveau.

Eheim Universal Pumpe

Pompes universelles @

207180 Streamcontrol max. 2x100W 1 159.00

Simulation natiirlicher Wasserstrémung wie in Fliissen oder an Korallenriffen fiir
das Wohlbefinden der Aquarienbewohner. Zwei Programmarten mit individuell
einstellbaren Pumpenintervallen. Pausentaste zur Fiitterung.

Simulation d’écoulements d’eau naturels comme dans Jes rivieres ou les récifs
coralliens pour le bien-étre des habitants de I'aquarium. Deux types de program-
mes avec intervalles de pompages réglables individuellemenet, bouton pause
pour la distribution de /a nourriture.

207784 207822 207782

4 ‘011708 002773 47°011708"002780 4 011708‘002797
4 ‘011708 005552

207180
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Eheim UV Klarer Delphin Amazonia AG

Eheim Installations-Set

KIT d’installation @

207801 UV-Klarer reeflexUVv 350 7W 1 189.00
106x128x309mm, 912/16mm

Fiir Aquarien bis ca. 80-350 Liter. / Pour aquariums jusqu’a environ 80-350 litres.

207802 UV-Klarer reeflexuVv 500 I9W 1 219.00
106x149x383mm, 16/22mm

Fiir Aquarien bis ca. 300-500 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 300-500 litres.

207803 UV-Klarer reeflexuVv 800 11w 1 279.00
106x149x523mm, 16/22mm

Fiir Aquarien bis ca. 400-800 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 400-800 litres.

1,8-fach hohere Wirkung und weniger Energieeinsatz als mit herkommlicher Technik.

- Reduziert schnell und effektiv schadliche Keime und infektidse
Schwarmer von Fischparasiten im Wasser

- Beseitigt durch Algen oder Bakterien bedingte Triilbungen

- Innenliegendes Hochglanz-Aluminium reflektiert das UV-C Licht und sorgt fiir
besonders effiziente Entkeimung

- Kein Leistungsverlust, da das Wasser durch die spezielle Bauweise nicht
umgelenkt wird

— Ideal auch fiir Aufzuchtbecken, senkt das Infektionsrisiko

— Substratgebundene Filterbakterien bleiben erhalten, da nur schwimmende
Keime erfasst werden

— Einfache, sichere Handhabung und Reinigung

— AUTO-OFF: automatische Sicherheits-Abschaltung bei Lampenwechsel

- Einfache Befestigung durch mitgelieferte Halterung

Efficacité multipliée par 1,8 et moindre consommation d’énergie par rapport a
une technique traditionnelle.

— Réduit rapidement et efficacement les germes nocifs et les thérontes
infestants des parasites de poissons dans /‘eau

— Elimine les turbidités provoquées par les algues ou les bactéries.

— L'aluminium haute briflance a l'intérieur réfléchit la fumiére UV-C et permet
une désinfection particulierement efficace

— Aucune perte de puissance, puisque ’eau n’est pas déviée grace a sa
construction spéciale

— Idéal également pour les cuves d'élevage, abaisse le risque d‘infection

— Les bactéries du filtre liées a un substrat sont maintenues, puisque seuls
les germes flottants sont récupérés

— Manipulation et nettoyage faciles en toute sécurité

— AUTO-OFF: désactivation de sécurité automatique pour
le changement de Jampe

— Fixation simple avec support fourni

Zubehor / accessoires:

207804 Ersatzlampe fiir reeflexUV 350, 7W 1 34.90
Lampe de recharge pour reeflexUV 350

207805 Ersatzlampe fiir reeflexUV 500, 9W 1 39.90

207806 Ersatzlampe fiir reeflexUV 800, 11W 1 45.90

Hinweis: Bis Serie XX193604 / Note: Jusqu‘a serie XX193604

208291 UVC-Lampe fiir reeflextV 350, 7W 1 35.90
reeflexUV 800 208292  UVC-Lampe fiir reeflexUV 500, 9W 1 39.90
208293 UVC-Lampe fiir reeflextV 800, 11W 1 45.90

Hinweis: Ab Serie XX193605 / Note: Dés serie XX193605

207801 207802 207803 207804 207805

4 4"011708"370537 47011 41011 6 4"011708"735077

4 410117 577 410117 591 410117 584
207806 208291 208292 208293




Eheim powerLED+

N2

208152  powerLED+ fresh daylight 9W I=360mm 1 189.00
208153  powerLED+ fresh daylight  13W [=487mm 1 199.00
208154  powerLED+ fresh daylight 17W 1=664mm 1 219.00
208155  powerLED+ fresh daylight 22W 1=771mm 1 229.00
208156  powerLED+ fresh daylight 26W 1=953mm 1 279.00
208157  powerLED+ fresh daylight 30W 1=1074mm 1 289.00
208158  powerLED+ fresh daylight  35W 1=1226mm 1 339.00
208159  powerLED+ fresh daylight  39W 1=1349mm 1 349.00

Helles Tageslicht (7.000K) mit vollem Sonnenlicht-Spektrum (Vollspektrum). Naturliche
Farbwiedergabe der Tier- und Pflanzenwelt. Ausgewogener Anteil des Blau-/Rot
Spektralbereichs fiir gutes Pflanzenwachstum. Ohne Netzteil. / Lumiére du jour claire
(7.000K) avec spectre de la lumiére du soleil complet (spectre complet). Restitution
naturelle des couleurs de la faune et de la flore. Proportion équilibrée de la zone spec-
trale bleu ou rouge pour une bonne croissance des plantes. Sans fuse.

208160  powerLED+ fresh plants 10W 1=360mm 1 199.00
208161  powerLED+ fresh plants 15W 1=487mm 1 219.00
208162  powerLED+ fresh plants 20W 1=664mm 1 229.00
208163  powerLED+ fresh plants 25W I=771mm_ 1 259.00
208164  powerLED+ fresh plants 30W 1=953mm 1 289.00
208165  powerLED+ fresh plants 34W 1=1074mm 1 309.00
208166  powerLED+ fresh plants 39W [=1226mm 1 349.00
208167  powerLED+ fresh plants 44W 1=1349mm 1 359.00

Helles Sonnenlicht (9500K) mit optimiertem Spektrum (blau 465 nm und rot
625 nm) fiir gesunden Wuchs anspruchsvoller Pflanzen. Optimal fiir Malawi- und
Tanganjika-See-Aquarien. Betont Blau- und Rotanteile von Fischen und Pflanzen auf
natiirliche Weise. Ohne Netzteil. / Lumiére du soleil claire (10.000 K) a spectre optimisé
(bleu 465 nm et rouge 625 nm) pour la croissance saine des plantes exigeantes.
Optimal pour les aquariums du Lac Malawi et du Lac Tanganyika. Souligne naturefle-
ment les parties bleues et rouges des poissons et plantes. Sans fuse.
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Eheim powerLED+

470117087000656

4"011708"000625

470117087000649

4"011708"000632'

470117087005606

410117 56

4 H lﬂﬂ ﬂﬂl [[‘ 470117087001134

*208168 powerLED+ fresh plants LK2 18W [=360mm 1 279.00
*208170  powerLED+ fresh plants LK2 35W 1=664mm 1 359.00 LEDcontrol+ wifi
“208171  powerLED+ fresh plants LK2 44W 1=771mm_ 1  369.00
*208174  powerLED+ fresh plants LK2 71W 1=1226mm 1 498.00
Inhalt: Ohne Netzteil / Contenu: Sans fuse.
Zubehor / accessoires:
208176 Netzteil / Alimentation électrique 20w 1 55.00
208177 Netzteil / Alimentation électrique 80W 1 119.00
208178 Netzteil / Alimentation électrique 130W 1 169.00
*208179 Netzteil / Alimentation électrique 180W 1 189.00
208254 LEDcontrol+ Wifi fiir / pour powerLED+ NEW 1 239.00
208183 LEDcontrol fiir / pour powerLED+ 1 149.00
208226 Verteiler 2-fach / pour LED powerLED+ 1 29.90
207770 R Eheim Stahlseilaufhanqung 1 62.00
Suspension par cable en acier
208153 208154 208155 208156 208157 208158 208159
4'011708 00006|l +'011708"000113" |4'"011708"000168" |4'011708"000212" | 4"011708"000267" | 4"011708"000311" | 4'011708 Cujéb 4'011708"0004 10
4011708 ooo’lo‘u‘]s 4 MMMMH’M 4 0||1|1| |J0|8 |0|0|0|1|75| 4'011708"000229" |4"011708"000274" |4"011708"000328" | 4'011708 ool_z'z 4'011708"0004 27
208160 208161 208162 208163 208164 208165 208166 208167
208176 208177 208178 208179 208254 208183 208183 208226

*Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks

T
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Eheim Regelheizer

207772

Eheim thermocontrol - Reglerheizer
Chauffage réglable de précision @

207772 thermocontrol 50 936x243mm, 50W 1

Fiir Aquarien bis ca. 25-601 / Pour aquariums jusqu‘a env. 25-60/

207773 thermocontrol 75 2936x270mm, 75W 1

Fiir Aquarien bis ca. 60-1001/ Pour aquariums jusqu’a env. 60-100/

207774 thermocontrol 100 ©36x319mm, 100W 1

Fiir Aquarien bis ca. 100-1501 / Pour aquariums jusqu‘a env. 100-150/

207776 thermocontrol 150  @36x345mm, 150W 1

Fiir Aquarien bis ca. 200-3001 / Pour aquariums jusqu‘a env. 200-300/

207778 thermocontrol 200 @36x406mm, 200W 1

Fiir Aquarien bis ca. 300-4001 / Pour aquariums jusqu‘a env. 300-400/

207777 thermocontrol 250  @36x452mm, 250W 1

Fiir Aquarien bis ca. 400-6001 / Pour aquariums jusqu’a env. 400-600/

207790 thermocontrol 300 @36x506mm, 300W 1

Fiir Aquarien bis ca. 600-10001 / Pour aquariums jusqu‘a env. 600-1000/

Delphin Amazonia AG

32.50

32.50

35.50

35.50

43.90

43.90

43.90

Prazise Temperatur-Einstellung von 18 bis 34 °C. Einfache und sichere
Nachjustierung (+2°C). Regelgenauigkeit (+ 0,5°C). Die Warme wird konstant gehal-
ten. Voll eintauchbar (wasserdicht). Mit Trockenlaufschutz (Thermo Safety Control).

Komfort-Kabelldnge ca. 170 cm. Fiir Siiss- und Meerwasser geeignet.

Réglage précis de la température de 18 a 34°C. Ajustement simple et sar (+2°C).
Précision courante (+ 0,5°C). La chaleur est maintenue & un niveau constant.
Entierement immergée (étanche). Avec protection contre la marche a sec
(Thermo Safety Control). Longueur de cable confortable env. 170 cm. Convient

pour I'eau douce et ['eau de mer.

207773 207774 207776

011708"361160

~

0117087361177 011708736118 4

~
~

011708"361214

~

011708 ‘361207

4
47011708"361221 47011708"361238

207778

207777 207790
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Eheim autofeeder Futterautomat
Distributeur de nourriture autofeeder @

207380 autofeeder 1 79.90

Kompakter Futterautomat mit einer Futterkammer; vorwiegend fiir Flockenfutter.
Auch Doppelauswurf des Futters ist programmierbar. Aktiv beliiftete Futterkammer.
Fassungsvermdgen ca. 100 ml. Zuséatzliche ,,Zwischenmahlzeiten” durch Tastendruck
maoglich. Spritzwassergeschuitzte Funktionstasten. Inkl. Batterien.

Distributeur compact avec un compartiment alimentaire; essentiellement pour nour-
riture en flocons. Une double distribution de la nourriture est également pro-
grammable. Compartiment alimentaire a ventilation active. Contenance env.100 m/.
Possibilité de «golters» supplémentaires par pression sur un bouton. Boutons de
fonction protégés des éclaboussures. Incl. piles.

207380

47011708"350102

Eheim TWINfeeder Futterautomat
Distributeur de nourriture TWINfeeder @

207382 TWINfeeder 1 109.00

Futterautomat mit 2 getrennten Kammern fiir verschiedene Futtersorten. Fiir Granu-
lat, Sticks, Pellets, Flocken. Jede Trommel lasst sich individuell programmieren.
Zufallsfunktion fiir naturnahe Fitterung. Beide Trommeln sind beliiftet. 2 Futter-
sorten konnen parallel gefiittert werden. Inkl. Batterien.

Distributeur avec 2 compartiments séparés pour différents types de nourriture.
Pour les granulés, batonnets, pellets et flocons. Possibilité de programmer chaque
tambour individueflement. Fonction aléatoire pour une alimentation naturelfle. Les
deux tambours sont ventilés. 2 types de nourriture peuvent étre distribués en méme
temps. Incl. piles.

207382

47°011708"350171

Eheim Quick Vac pro Schlammabsauger
Aspirateur de fond @

207381 Quick Vac pro 1 99.00

Mit diesem batteriebetriebenen Schlammabsauger wird der Bodengrund des
Aquariums bequem und unabhéngig von Wasserwechselintervallen gereinigt. Die
Leistung des Gerats ist so abgestimmt, dass Schmutz aufgenommen wird, ohne den
Bodengrund zu sehr aufzuwirbeln. Ein Filterbehalter im Gerat halt den Schmutz
zuriick und leitet das Wasser sofort zuriick in das Aquarium. Inklusive Batterien.
Avec cet aspirateur de fond, fonctionnement a piles, on peut nettoyer le fond de
I'aquarium confortablement et indépendamment des intervalles des changements
d'eau. La puissance de I'appareil est concue de maniere a absorber les impuretés sans
trop Jes soulever du fond de I'aquarium. A I'intérieur de /'appareil, une cuve du filtre
retient les impuretés et renvoie immédiatement /‘eau dans I'aquarium. Incl. pifes.

207381

47°011708"350140
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207141

207818

207142

Das gesamte Zubehor fiir den rapidCleaner
kann werkzeuglos ausgetauscht werden.
Tous fes accessoires du rapidCleaner peuvent
étre échangés sans outils.

207144

207145

Nur auf Bestellung
Uniquement
sur commande

7

207147

207146

207140

207143

Eheim rapidCleaner i

207141 EHEIM rapidCleaner Lange/long. 25cm 1 16.90
207140 Lange/long. 48cm 1 18.90
207139 Lange/long.58cm 1 19.90

Zur einfachen und griindlichen Reinigung von Aquarien-Innenscheiben.

e Entfernt schnell und griindlich Algen und Verschmutzungen von Aquarienscheiben
» Werkzeugloser Klingenwechsel

e Schnelle Reinigung durch extra grosse Arbeitsbreite von 8cm

e Integrierter Silikonschutz verhindert das Einschneiden in die Glasverklebung

e Bruchsicherer Glasfaserstab

Pour un nettoyage facile et en profondeur des vitres intérieures de I'aquarium.

* Elimine rapidement et complétement les algues et /a saleté des vitres d‘aquarium
e Changement de lame sans outil

e Nettoyage rapide grace a une trés grande largeur de travail de 8cm

Zubehdr / accessoires:
207818 Klingenhalter inkl. Klinge fiir EHEIM rapidCleaner 1 8.90
Porte-lame incl. Jlame pour EHEIM rapidCleaner

207142 Reinigungsschwamm fiir EHEIM rapidCleaner 1 8.90
Eponge de nettoyage pour EHEIM rapidCleaner

207143 Reinigungsschwamm 90° fiir EHEIM rapidCleaner 1 8.90
Eponge de nettoyage 90° pour EHEIM rapidCleaner

207141 207140 207139
4‘011708 007808 47°011708"350355 410117 46
47011708"350447 47011708"350423 47011708"350430

207818 207142 207143

Zubehor / accessoires: £

207144 Fischnetz dreieckig fiir EHEIM rapidCleaner 10x10x10cm 1 14.90
Epuisette trianqulaire pour EHEIM rapidCleaner

207145 Fischnetz fiir EHEIM rapidCleaner 10x8cm 1 14.90
Epuisette pour EHEIM rapidCleaner

207146 Fischnetz fiir EHEIM rapidCleaner 15x12cm 1 16.50
Epuisette pour EHEIM rapidCleaner

207147 Fischnetz fiir EHEIM rapidCleaner 20x15cm 1 18.90
Epuisette pour EHEIM rapidCleaner

207144 207145 207146

47°011708"009239 47011708"007839 47'011708"007846

47011708"007853
207147




Eheim Pflege-Spray
Bombe d‘entretien

N2

207426 Pflege-Spray / Bombe d’entretien 1 25.90

Besonders zu empfehlen bei: Ventilen, Absperrhdhnen, Schlauchadaptern, Dich-
tungen, u.v.m. / Particulierement conseillé pour: les soupapes, les robinets d‘arrét,
les adaptateurs pour tuyaux, joints et bien d‘autres choses.

Eheim Saugnapfe
Ventouses

NZ

207420 Saugnapfe / Ventouses 4 Stk. /pcs. 1 5.90

Fiir alle Aussenfilter. / Pour toute filtres éxterieur.

Eheim Pflanzenzangen
Pinces a planter

NZ

207379 Pflanzenzange 40cm 1 24.90

Pinces a planter

207378 60cm 1 26.90

Zum Arbeiten im Aquarium — ohne nasse Hande. Auch schwer zugangliche Stellen
gut erreichbar. Schneiden zum Abtrennen von abgestorbenen Pflanzenteilen.
Zwei Langen: 40 cm oder 60.cm. / Pour travailler dans un aquarium sans se mouiller
les mains. Les endroits difficiles d'accés sont malgré tout accessibles. Coupe pour
séparer les plantes mortes. Deux longueurs: 40cm ou 60cm.

Eheim Bodengrund-Reinigungsset
Cloche a vase

NZ

207412 Boden-Reinigungsset / Cloche a vase 1 32,90

Das ideale Werkzeug zur bequemen und sicheren Reinigung des Aquarienbodens
bei gleichzeitigem Teilwasserwechsel. Cloche a vase pour aquarium dispose
d'une aspiration intégrée pour un début agréable et hygiénique.

Eheim Schlduche

Tuyaux .

207482 Schlauch 12/16mm per Meter 50 4.20
Tuyaux

207807 16/22 per Meter 30 6.50

208037 Schlauch 4/6mm 3m @ 11.90
Tuyau

208038 9/12mm 3m 1 14.90

208039 12/16mm 3m 1 16.90

207894 16/22mm 3m 1 24.90

Alle Modelle sind phenolfrei, elastisch und sorgen fiir sichere Schlauchanschliisse.
Tous les modeles sont libres de phénol, élastiques et assurent un raccordement.
de tuyaux sar.

207426

47011708"723920

4 011708‘401439

207420

47011708"721940

LR

207379

47011708"350096

JWAI0E

207378

47011708"350089

W

207412

105

207482

‘ 47011708"401422

47011708"401651

AN

207807

208037

208038

208039

207894
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Eheim Sauger + Klemmbiigel
Ventouse + collier de fixation

Delphin Amazonia AG

N7

207399 Sauger + Klemmbiigel 2Stk. 9/12mm T 690
Ventouse + collier de fixation 2 pcs.
207401  2Stk. / 2 pcs. 12/16mm 1 7.50
207404  2Stk. / 2 pcs. 16/22mm 1 8.50
207399 207401 207404
4 41011 41011

Eheim Schlauchklemme
Pince a tuyau

N2

207469 R Schlauchklemme 2 Stk. 9/12mm 17 1290
Pince a tuyau 2 pcs.

207390 2Stk. / 2 pcs. 12/16mm 1 13.90

207396  2Stk. / 2 pcs. 16/22mm 1 14.90

207469 207390 207396

41011708"400142 410117

Eheim Winkelstiick
Contre-angle a main

207479 R Winkelstiick 9/12mm 1 5.90
Contre-angle a main

207400 12/16mm T 690

207403 16/22mm T 690

207479 207400 207403

410117084 419117 L4 419117

Eheim Reduzierstiick
Réducteur

207387 Reduzierstiick
Réducteur

9/12mm - 12/16mm 1 5.90

207394

12/16mm — 16/22mm 1 9.90

Eheim Diffusor
Set de diffuseurs

207410 Diffusor Set
Set de diffuseurs

N2

12/16mm, 16/22mm 1 13.90

207411 R Diffusor

16/22mm 1 11.50

207387 207394

207410
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Eheim Schnelltrennkupplung
Raccordement rapide

207467 R Schnelltrennkupplung 9/12mm 1 24.90
Raccordement rapide

207388 12/16mm 1 29.90

207395 16/22mm 1 49.90

207467 207388 207395

4 41011 41017

Eheim Absperrhahn

Vanne d'arrét @

207468 R Absperrhahn 9/12mm 17 12.90
Vanne d'arrét
207389 12/16mm 1 14.90
207680 16/22mm 1 2290
207468 207389 207680
4 1 4 1 4 1 22305

Eheim Ansaugkorb

Filtre d'aspiration @

207423 Ansaugkorb 2211-13/ 2313 T 8.90
Filtre d'aspiration
207428 2215-2317 / 2222-2329 1 11.50

Eheim Ansaugrohr

Tuyau d'admission @

207422 Ansaugrohr 12/16mm 17 10.90
Tuyau d'admission
207682 16/22mm 1 13.90

Eheim Kunststoffrohr

Tuyau en plastique @

207475 R Kunststoffrohr 1m 9/12mm 1 6.90
Tuyau en plastique

207392 12/16mm 1 7.90

207405 16/22mm 1 8.90

207423 207428 207422

JVOVIAREY T AITY |
JNVIPNIT WA}

207682 207392 207405

17 22

Nur auf Bestellung
1 ® Uniquement

sur commande
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Fluval Innenfilter Delphin Amazonia AG

Fluval Innenfilter U-Serie
Fluval filtres intérieurs @

200560 Innenfilter/Filtres intérieurs U1 250l/h, 4.5W 1 49.00
200562 Innenfilter/Filtres intérieurs U2 400l/h, 5W 1 59.00
1
1

200564 Innenfilter/Filtres intérieurs U3 600l/h, 6W 79.00
200566 Innenfilter/Filtres intérieurs U4 10001/h, 10W 99.00

Die 3-Stufen Filterung mit BIOMAX fiir ausgezeichnete Aquarienwasserqualitat,
«FlipTop»-Aufklappzugang fiir schnellen und einfachen Filtermedienwechsel und
Dreiwege-Durchflusskontrolle machen die neue Fluval U-Serie zum Meilenstein bei
der Innenfilterung.

— Leise und effizient
— Einfache Installation und Wartung
— Fiir Aquarien, Terrarien und Schildkrotenbecken

Filtration en trois opérations avec BIOMAX pour une qualité d'eau d‘aquarium
excellente; I'accés a rabattre ,,FlipTop” permet un échange facile et rapide du
matérie/ filtrant et le contréle du débit a 3 chemins font de ces nouveaux filtres
de Ja série U de miliaires dans le domaine de Ja filtration intérieur.

— Silencieux et efficace
— Installation et entretien facile
— Pour aquariums, terrariums et bacs pour tortues

Zubehor / Accessoires

200561  Fluval Schaumstofffiltereinsatz U1 1 2.90
Fluval insert de mousse filtrant U1

200563  Fluval Schaumstofffiltereinsatz U2 1 3.90

200565  Fluval Schaumstofffiltereinsatz U3 1 4.90

200567  Fluval Schaumstofffiltereinsatz U4 1 6.90

200557  Fluval Poly-Aktivkohle U2 1 6.90
Fluval poly carbon actif U1

200558  Fluval Poly-Aktivkohle U3 1 8.90

200559  Fluval Poly-Aktivkohle U4 1 9.90

Fluval Bio Max @

200568 Bio-Max fiir Innenfilter U2, U3, U4 1709 1 7.90
Fluval Bio-Max 170g pour filtres intérieur U2, U3, U4

Die Fluval BIOMAX Bioringe haben ein komplexes Porensystem, das eine optimale
Umgebung zur Ansiedlung von Nutzbakterien schafft. Reduziert Ammoniak und
Nitrat. / Les cylindres biologiques BIOMAX Fluval ont un systéeme complexe de
pores créant un mifieu idéal ou les bactéries utiles peuvent se développer.
Réduisent 'ammoniaque et le nitrate.

200560 200562 200564

0 M15561 10465| o [ 0"M15561"10470" s | 0 "M15561"70475 1 5
0 15561110480 7 | o "M15561 10485|| 2 | 015561 10486| 9
200566 200561 200563

200565 200567 200557

0 155611104876 | o 15561‘10488 3 | 0"M15561110490" ! 6
0 15561110491 5 | o 15561‘10492' o | 0"M15561 10495" 1

200558 200559 200568
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Delphin-Amazonia AG Fluval Aussenfilter

Fluval Aussenfilter FX Serie

filtre extérieur @

200100 Fluval Aussenfilter FX6 3500L/H, 41W 1 499.00

Fiir Aquarien bis 1500 Liter. / Pour aquariums jusqu‘au 1500/

FX Aussenfilter zeichnen sich aus durch leistungsoptimierte patentierte SMART
PUMPT- Technologie, komplexe Mehrstufen-Filterung, ein integriertes leistungs-
starkes Wasserwechselsystem und eine Korbstapeleinsatz-Anordnung fiir gréssere
Filtermaterial-Kapazitat.

Der brandneue FX4 Filter baut auf der méchtigen FX Plattform auf und ist der kom-
pakte «kleine Bruder» des FX6 Filters. Er ist die ideale Wahl fiir Aquarianer mit
Aquarien bis zu 1000 Litern Wasser.

Der FX6 Filter ist bekannt fiir seine Starke und Widerstandsfahigkeit und filtert
eindrucksvolle 3500 l/std. in Aquarien mit bis zu 1500 Litern Wasser. Diese Art
der Leistung reinigt das Becken starker und schneller. Eine gréssere Menge an
Verunreinigungen wird aufgenommen, was zu einer geringeren Wartungs-
haufigkeit fiihrt.

Die FX Serie verfiigt iiber ein multifunktionales Ablaufventil am Boden des
Filterbehalters. Dank dieses Ventils kann das Wasser aus dem Filterbehalter ablau-
fen, leckagefreie Wasserwechsel kénnen durchgefiihrt werden und das Wasser
kann direkt wieder aufgefillt werden (und das alles, ohne den Aufbau Ihres FXG
Beckens zu andern und ohne die Aquarienbewohner zu stéren).

BIS ZU 6 EBENEN

Les fiftres extérieurs de série FX sont munis de fa technologie brevetée SMART
PUMP pour un rendement optimal. Les filtres comprennent également une filtra- FILTRATION POSSIBLE
tion complexe en plusieurs étapes, un systéme de changement d'eau intégré ainsi EN 6 ETAPES

qu’une conception de paniers empilables pour une fiftration de grande capacité.

Le tout nouveau filtre FX4 de la remarquable série FX est puissant tout en étant
plus compact que le modéle FX6. Il est donc idéal pour ceux et celles qui posse-
dent des aquariums contenant jusqu'a 1000 L.

Bien connu pour sa puissance et sa durabilité, le filtre FX6 offre un débit impres-
sionnant de 3500 L/h dans des aquariums contenant jusqu'a 1500 L. Le courant
rapide et vigoureux créé par ce puissant débit permet au filtre de recueillir un
maximum de débris. L'aquarium nécessite donc des entretiens peu fréquents.

Les modéles de la série FX sont munis d'une soupape d'évacuation multifonction-
nelle qui permet de vider le filtre et d'effectuer facilement les changemens d'eau,
ainsi que le drainage et le remplissage, sans déranger le décor ni les habitants de

l'aquarium.

Zubehor / Accessoires

200016  Schaumstoffvorfilter, 3 Stk. 1 29.80
Blocs de mousse filtrante, 3 pcs.

200017  Feinfilterpads, 3 Stk. 1 8.90
Blocs de filtration fine, 3 pcs.

200025  Fluval Bio Foam, 2 Stk. / 2 pcs. 1 18.90

200026  Aktivkohle-Schaumstoff, 2 Stk. 1 18.90
Blocs de mousse imprégnés de charbon, 2 pcs.

200032  Feinfilter-Vlies, 3 Stk. 1 9.80
Blocs de polissage de I'eau, 3 pcs.

200104  Biomax 5009 1 17.90

200118 R Biomax 11009 1 24.90

200100 200016 200017 200025

0"715561"10219' "3 | 0 ""15561°10228"™" 5 | 0 ""15561"10248 " 3 | 0 ""15561"10239"" 1

0715561 10249| 0 15561 10246| 15561 11456|| 1 155617114577 " 8

200026 200032 200104 200118

0 9 0 0
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Fluval Plant Spectrum - Beleuchtungs Delphin Amazonia AG

Fluval Plant Spectrum @

201430 Plant Spectrum 3.0 LED - 22W 38-61cm 1 195.00
anpassbar auf Aquarienbreite
adaptable a la largeur de I'aquarium
201397 Plant Spectrum 3.0 LED - 32W 61-85cm 1 259.00
201398 Plant Spectrum 3.0 LED - 46W  91-122cm 1 319.00
201399 Plant Spectrum 3.0 LED - 59W  122-147cm 1 369.00

VOLLSPEKTRUM-BELEUCHTUNG FUR BEPFLANZTE AQUARIEN

Das Fluval Plant LED-Beleuchtungssystem wurde fiir Hobby-Aquarianer konzipiert, die
sich an einem schonen Aquarium mit lebenden Pflanzen erfreuen mochten. Dank der
Fluval SmartApp Technologie kénnen Sie verschiedene Beleuchtungseffekte iiber Ihr
Mobilgerat einstellen und steuern. Dazu gehort ein anpassbares, von den 6 einzigar-
tigen LED Wellenbereichen erzeugtes Farbspektrum, das ein starkes Wachstum der
Pflanzen fordert. Ein programmierbarer 24-Stunden-Beleuchtungszyklus sorgt mit
einem allmahlichen Sonnenaufgang, Sonnenuntergang und einer Nachtbeleuchtung
fiir einen wahrlich natiirlichen Effekt.

ECLAIRAGE A SPECTRE COMPLET POUR LES AQUARIUMS PLANTES

Le systeme d'éclairage a DEL Fluval Plant est concu pour les aquariophiles ama-
teurs qui veulent profiter d'un bel aquarium avec des plantes vivantes. La tech-
nologie Fluval SmartApp vous permet de régler et de contréler divers effets lumi-
neux a partir de votre appareil mobile. Cela inclut un spectre de couleurs person-
nalisable produit par les 6 bandes d'ondes LED uniques qui favorisent une crois-
sance forte des plantes. Un cycle d'éclairage programmable sur 24 heures offre
un effet véritablement naturel avec un éclairage progressif du lever et du coucher
du soleil et de la nuit.

Alles/tous
N Ew Fluval AquaSky LED 2.0 @
201433 AquaSky LED 2.0 - 12W 38-61cm 1 165.00
anpassbar auf Aquarienbreite
adaptable a la largeur de I'aquarium
201431 AquaSky LED 2.0 - 16W 53-83cm 1 189.00
201434 AquaSky LED 2.0 - 25W 83-106.5cm 1 229.00
201432 AquaSky LED 2.0 - 27W 91-122cm 1 245.00
201435 AquaSky LED 2.0 - 33W 115-145cm 1 269.00

Das Aquasky LED-Beleuchtungssystem wird ausschlieBlich iiber die Fluval SmartApp
gesteuert. Die LEDs strahlen rotes, griines, blaues und superhelles weiBes 6.500 K
Licht aus. Somit kénnen Sie aus unendlich vielen Farbnuancen wahlen. Mit dem 24-
Stunden-Zyklus des Lichts und den verschiedenen Wettereffekten kdonnen Sie lhre
Beleuchtungseinstellungen noch verfeinern und konnen damit miihelos Wasser-
umgebungen, wie sie weltweit in der freien Natur zu finden sind, nachahmen.

Fonctionnant uniquement au moyen de [‘application gratuite Fluva/Smart sur
votre appareil mobile, la rampe d‘éclairage a DEL Aquasky vous permet de con-
tréler la puissance Jumineuse des ampoules a DEL tricolores (rouge, vert et bleu)
et blanches trés brillantes de 6 500 K, et ainsi de créer des jeux d’éclairage hauts
en couleur. Le cycle de 24 heures d'éclairage progressif et les effets météorolo-
giques multiples accentuent les possibilités de personnalisation. Vous pouvez
donc facilement recréer des environnements aquatiques naturels de partout dans

AQUASKY see=,

AQUASKY

o
o
.
o
.
=
-
.
]
fa=]

le monde.
201430 201397 201398 201399 201433
|’I Ué’l 1452’|| 3 0"115561"145220 @ o 455891 Z 572 7

0 'IJé’I 1452m 6|0

0 "M1556 114551 o | o"115561" 145538 4 | o"M15561" 14554 1 | 011556171455 5
201431 201434 201432 201435




111

Delphin-Amazonia AG uval Mulmsauger, Moosball & Filternetzbeutel
- :

Fluval Mulmsauger Easy Clean
Fluval Easy Clean, aspirateur de boue @

201184 Easy Clean mini, rund 2.5x2.5cm, 25.5cm* 6 15.90
Easy Clean, aspirateur de boue, rond

201185 small/ petit, oval  6.5x3.5cm, 25.5cm* 6 27.90

201186 medium / moyen, oval 6.5x3.5cm, 38.0cm* 6 32.90

201187 large / grand, oval  6.5x3.5cm, 60.0cm* 6 42.50

Spezielle Formgebung fiir effizienten Zugang zu den Ecken; mit Kieselschutz und
komfortablem Griff; problemlose Inbetriebnahme.

Aspirateur de boue permettant une nettoyage aisé de I‘aquarium.

* Rohrlénge / Jongueur du tuyau

201184 201185 201186

0 'IJ|56|‘|| |'|||'|||060“ 0 0“|15561‘11061 “7 0“|15561‘11062l“4
0 5||561 11063|H1

201187

Fluval Pflanzenzange
Fluval pince pour plantes @

201170 Pflanzenzange Multi-Tool L=70cm 1  28.90
Pince multi-fonctionnelle pour plantes

Mehrzweckwerkzeug: Der Kneif- und Greifkopf schneidet und entfernt Pflanzen-
blatter; der Haltekopf ermdglicht, Gegenstande ein- bzw. zu versetzen.
Un outil multi-fonctionnel; pince pour couper et planter les plantes d‘aquariums.

Fluval Moos Ball - Wasserklarheit
Fluval contréle de la clarté de I'eau @

200125 Moos Ball 24.5cm 1 7.80
Boule de mousse

Absorbiert Phosphat, Nitrit und Nitrat. Reduziert Ansammlung organischer Stoffe.
Blogue le phosphate, le nitrite et le nitrate. Réduit I'accumulation de matiére
organique.

Fluval Universal Filternetzbeutel
Fluval sac en filet universel p. matériels filtrants @

200624 Universal Filternetzbeutel 2 Stk 1 11.50
Sac en filet universel p. matériels filtrants 2 pcs

Einsatzbeutel fiir jedes lose Filtermaterial wie z.B. Torffasern, Filter-Torfgranulat,
Aktivkohle oder Zeolith.

Sachet en filet pour tous les matériels filtrants, comme par exemple les fibres de
tourbe, les granulés de tourbe filtrante, le charbon actif ou la zéolite.

201170 200125 200624

olrsse1irr0128 e | o 95541191344 4 | 0"715561"11428"" 8
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Glo T8 Leuchtstoffrohren Delphin Amazonia AG

@26mm

'3

4‘2}.6\,‘“ A
ee

il Gl

e

Leuchtstoffrohren Power-Glo

Power-Glo, tube fluorescent @

201351 Power-Glo T814W 1=38cm @=26mm 1 24.90
201352 T8 15W  |=46cm @=26mm 1 24.90
201353 T8 20 I=61cm @=26mm 1 24.90
201355 T8 30W 1=91cm ©@=26mm 1 28.90

Power-Glo ist sehr gut auch fiir Meerwasser geeignet; vereinigt alle Anspriiche in
einer Rohre; mehr Leuchtkraft (1210 Lumen) als bisherige Leuchtstoffréhren.
Haute intensité (1210 lumen); facilite la croissance des plantes, des invertébrés et
des coraux; spectre qui favorise la photosynthése des fonds marins.

201351 201352 201353

o556 e 24l 4 | o HHYS58 51 g5 5M 4 | ollls561llTe26llll 8

0““15561 ‘11628‘I

201355

2

Leuchtstoffrohren Flora-Glo

Flora-Glo, tube fluorescent @
201372 Flora-Glo T815W I=46cm ©@=26mm 1 24.90
201373 20W I=61cm @=26mm 1 25.90
201375 30W  1=91cm  ©@=26mm 1 32.90
Diese Rohre enthalt zwei verschiedene Farbzonen, die fiir die Photosynthese

sehr wichtig sind: 1) blau-violette Zone von 380 bis 680nm

2) orange-rote Zone von 600 bis 680nm
Sehr gut fiir Pflanzenwachstum; Farboptik: gelblich; auch ideal fiir Terrarien.
Tube avec deux zones de lumiere différents.

1) Zone bleue-violette de 380 a 680nm

2) Zone orange-rouge de 600 a 680nm
Contribue a la croissance des plantes, spectre de couleurs chaudes qui favorise a
photosynthese. Idéal pour les aquariums et terrariums qui abritent des plantes vi-
vantes.

201372 201373 201375

0"M15561111614'8 5 0''fi1556111 161501 2 olllis56111617111 6
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Delphin-Amazonia AG Glo T8 Leuchtstoffrohren, Vorschaltgerit

Leuchtstoffrohren Sun-Glo
Sun-Glo, tube fluorescents @

201331 Sun-Glo T8 14W [=38cm  ©@=26mm 15.50 il

1
201332 T8 15W  I=46cm  ©@=26mm 1 16.50 A
201333 T8 20W  I=61cm  ©@=26mm 1 16.50
201334 T8 25W  I=76cm  ©@=26mm 1 19.50
201335 T8 30W  1=91cm  9=26mm 1 19.50
201337 T8 40W 1=107cm  ©@=26mm 1

2250 @26mm
Vollspektrum mit natiirlichem, weissem Licht; simuliert volles Tageslicht.
Spectre solaire complet ; lumiére blanche naturelle : reproduit fa flumiere du jour.

201331 201332 201333

0 JIS"!!’““““M‘ISM 6 0 ‘ 5["!!’“[“]’!'9‘!‘“ 2 0 JIS"!!“M“["J"III“[ 1ﬁ
0
(AN, [ OO, | A =
0 5561111592l ¢ 0 556111 1593!1l'3 0 5561111594810 S,f@
201334 201335 201337
Leuchtstoffrohren Aqua-Glo VRG
Aqua-Glo, tube fluorescents @ i -
201341  Aqua-Glo T814W  1=38cm  @=26mm 1 17.50 :
201342 T8 15W  I=46cm  @=26mm 1 17.50 R
201343 T8 20W  I=61cm  ©@=26mm 1 19.50 -
201344 T8 25W  I=76cm  @=26mm 1 23.50 =
201345 T8 30W  1=91cm _ @=26mm___1__ 24.50 @26mm
201347 T8 40W 1=107cm  ©@=26mm 1 26.50

Fordert das Pflanzenwachstum und erhéht die Farbkraft der Fische, weil Aqua-Glo-
Rohren mehr vom blauen und roten Lichtspektrum enthalten.

Rehausse la couleur des poissons et favorise la croissance des plantes du fait que
Aqua-Glo contient plus de bleu et de rouge dans le spectre.

/“!_/

201341 201342 201343 @
T
0 556111158180 0 5561"11582''l'7 0 55611115834 ‘ ?{i‘
Il
@
0 5561"11584 1 0 5561111585l g 0 5561111586!0'5
201344 201345 201347 B
VRG

Glo T8 Vorschaltgerat

Self électronic @

*201318 Glomat 1 T8 1x20W 1 46.00
201319 1x30W 1  55.00
201320 1x40W 1  59.00

Elektronisches Vorschaltgerat fir 1 Leuchtstoffréhre. Fiir Rohre T8 / @=26mm.
Komplette elektrische Kontrolle fiir Licht; ideal fiir Aquarien und andere Einsatzmég-
lichkeiten; komplett mit Anschlusskabel und spritzwassergeschiitzter Rohrenhalterung.
Self électronique pour 1 tube fluorescent. Pour tube T8 / @=26mm. Contréle
électrique complet pour fa lumiere, Idéal pour aquariums et autres utilisations, complet
avec cable de raccordement et support de tubes anti-éclaboussures.

201319 201320

0fH15561111566''"7 | 0lll15561111569!11l8

* Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks
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Hobby Artemia Aufzucht Delphin Amazonia AG

ARTEMIA

Incubator Set .
Jeu d'incubatey

Incubatore Set

IS - Set de incubadora

Liquizell i

208440 Liquizell 50ml T 1290

Futter fiir Artemien in den ersten 8-10 Tagen; anschliessend kann mit Mikrozell
weitergefiittert werden. / Nourriture liquide pour les premiers 8 a 10 jours de la
vie de Ja Jarve, ensuite nourrir avec Mikrozell.

208440

4 1011444"309006

Artemia Sieb
Tamis pour artémia @

208410 Artemia Sieb 1 7.90
Tamis pour artémia
Zum Aussieben von Artemia. / Pour filtrer les artémia.

208410

Incubator Set
Set d’incubateur @
208416 Incubator Set / set incubateur 1 89.00

Fiir die kontinuierliche Artemia Aufzucht; Schlupf findet in der Incubator Flasche
statt; die geschliipften Nauplien kdnnen taglich in das Becken, das zum Set gehort,
umgesetzt werden; wenn sie 10 Tage alt sind, kommen sie als regelmassige
Lebendfuttergabe ins Aquarium; diese Brutphase kann immer wiederholt werden.
Pour /'élevage des artémias en continu, les ceufs éclosent dans l'incubateur; les
nauplies peuvent étre déplacés dans e bac d'élevage; aprés 10 jours ils servent
comme nourriture vivante; ce processus de couvée est continu.

208416

4 1011444"219008

Mikrozell @

208436 Mikrozell 20ml 1 10.90

In der Natur leben Artemia im Wasser, das eine Vielfalt von Salzen, Mineralien und
Spurenelementen enthélt; dort besteht das Futter neben Protozoen und Bakterien
aus Phytoplankton; darum verwenden Sie das Aufzuchtfutter Mikrozell, das fiir die
Erndhrung von Artemia das erforderliche Phytoplankton bereitstellt. / Dans /a nature
les artémias vivent dans une eau qui contient une variété de sels, de minéraux et
d’oligoéléments; la nourriture naturelle contient entre autres des protozoés et des
bactéries, composants de phytoplancton, Mikrozell couvre les besoins du phyto-
plancton, c’est pourquoi nous vous fe recommandons comme nourriture d'élevage.

208436




Delphin-Amazonia AG Hobby Artemia Aufzucht

Artemia Salz

Sel pour artémia @

208430 Artemia Salz 1959 fir6l 5 6.90
Sel pour artémia 1959 pour 6/

Enthalt die Salze und Spurenelemente des natiirlichen Salzwassers und die wich-
tigsten Planktonspuren; unentbehrlich fiir die Artemia Aufzucht.

Contient des sels, des oligo-éléments et des substances de plancton naturels d'eau
de mer; indispensable pour I'élevage d’artémias.

Artemix Eier + Salz
Artemix, ceufs d’artémia et sel @

208432 Artemix Eier + Salz 1959 5 13.50
Oeufs d'artémia et sel

Bereits fertige, ideale Mischung von Artemia Eiern und speziellem Artemia Salz;
das Ansetzen der Artemia Losung ist problemlos und einfach.

Meélange d’ceufs et de sel d‘artémia prét a I'emploi; les nauplies éclosent apres
24- 36 heures, application simple.

208430 208432

4 1011444"216007 41011444"211002

Artemia Aufzuchtschale

Eclosoir a artémia @

208413 Artemia Aufzuchtschale 4 34.90
Artémia, éclosoir

Die leichteste Art, Artemia Eier zum Schliipfen zu bringen; Schalen g=20mm.
Moyen le plus simple pour assurer I'éclosion d'ceufs d'artémia;, il ne faut que des
ceufs et du sel; prélevement simple des larves pour nourrir les alevins.

Ersatzteil / piéce de rechange
208422 Ersatzsieb / Passoire de rechange 4 6.90

208413 208422

470114447217028

Artemia Eier

Oeufs d‘artémia @

208419 Artemia Eier 20ml 1 11.90
Oeufs d'artémia

Die Hobby Artemia Eier mit Schlupfgarantie gewéhrleisten eine hohe Schlupfaus-
beute und einen sehr guten Aufzuchterfolg.

Oeufs d'artémia avec garantie d'éclosion, rendement assuré, idéal pour garantir
un grand succes d'élevage.

208419
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HObby Zubehor Delphin Amazonia AG

—erkratzen def

in Zer
Kein <cheiben

Ne raye pas la vifre

Reptix Aquaclean @

303467 Reptix Terra-Aquaclean 300ml 1 9.90

Entfernt hartnackige Kalkspuren auf Glasscheiben. Tensidreduzierte Formel fiir
gute Tiervertraglichkeit. 98% bioligisch abbaubar.

Efface les traces de calcaire les plus tenaces sur les surfaces vitrées. Formule réduite
en tensides pour une bonne compatibilité avec les animaux. Biodégradable & 98%.

Algo Wipe @

208556 Algo Wipe Scheibenreiniger T 14.90
Nettoyeur de vitre

Der neue Algo Wipe ist das Hilfsmittel, wenn es darum geht die Scheiben im
Aquarium zu reinigen. Aber auch andere Gegenstdnde, wie Filter, Stabheizer
oder Aquariendekoration lassen sich mit dem Algo Wipe besonders gut und
schnell sdubern.

Le nouvel Algo Wipe est LE champion lorsqu’il s‘agit de nettoyer les vitres de son
aquarium. Mais le gant Algo Wipe permet aussi un nettoyage particulierement
rapide et efficace d‘autres objets dans I'aquarium, comme les filtres, thermo-
plongeurs ou objets de décoration.

303467 208556

4 011444‘380050 4 011444‘616869

Alg-Devil Scheibenreiniger
Nettoyeur de vitre @

201228 Alg-Devil Scheibenreiniger 1 14.90
Nettoyeur de vitre

Hollisch guter Scheibenreiniger durch 11 flexible Reinigungs-Lamellen. Kein Zer-

kratzen der Scheiben. Keine Beschadigung des Silikons. Einfach auseinander zu

nehmen und zu reinigen. Fiir Siiss- und Meerwasseraquarien.

Racloir diablement efficace grace a ses 11 lamelles flexibles. Ne raye pas la vitre

et n‘abime pas les joints en sificone. Facile a démonter et nettoyer. Pour les aqua-

riums d’eau douce et d'eau de mer.

Bravo Algen Radierer
Bravo, Eponge effaceur pour algues @

208555 Bravo Algen Radierer 1 5.40
Bravo, éponge effaceur pour algues

Durch die einzigartige Nano-Struktur des Schwammes werden miihelos hartnéackige

Algen- und Kalkbeldge von Aquarienscheiben entfernt, ohne dass die Scheiben

zerkratzen. Des dépdts tenaces calcaires et d'algues accrochés aux vitres des

aquariums sont supprimés simplement et sans rayer les vitres grace a la nano-

structure particuliére de I'éponge

201228 208555

470114447614933 4'011444"614902
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Delphin-Amazonia AG HObby Diverses
Nitrat-Killer @

208270 Nitrat-Killer 250ml (2x125ml) 12 22.90

Entziehen dem Wasser in kurzer Zeit durch lonenaustausch bis zu 12.500mg Nitrat
und geben dies nicht wieder an das Aquarienwasser ab. Elimine définitivement
Jusqu'‘a 12.500mg de nitrate par simple échange d‘ions.

Mehrfach Anwendung durch Regeneration. / Application multiple par régénération.

Algenmittel Zeolith
Zeolith, contre les algues @

201756 Zeolith Algenmittel 1kg 12 16.90
Zeolith contre les algues

Natiirliches Mineral, lasst vorhandene Algen absterben und verhindert dauerhaft
die Algenbildung; fiir Siiss- und Meerwasser geeignet; wenn sich das Zeolith ver-
farbt, muss es ausgewechselt werden; Dosierung: 100g fiir ca.100 | Wasser.
Zeolith est une pierre verte munie de pores, d‘espaces vides et de canaux. Il pro-
duit un effet adsorbant et empéche la prolifération les alques. ZEOLITH favorise
le développement des cultures bactériennes qui transforment l'azote. Dosage:
100g pour env. 100/ d’eau. Le renouvellement de Zeolith est nécessaire lorsque
sa couleur change.

Filterwatte Aqualon

Aqualon, ouate filtrante @
200582 Filterwatte / Quate filtrante 250g 12 8.90
200583 500g 8 15.90

Synthethische Spezialwatte fiir alle Filter
Ouate spéciale synthétique pour tous les filtres.

208270 201756 200582 200583

470114447545503

Bodengrund
Aqualit substrat de fond @
201604 Aqualit 3L 10 12.50

Substrat de fond

Biologischer Bodengrund aus Lehm und Ton mit ergénzenden Mineralien und Spu-
renelementen; eignet sich auch gut als biologisches Filtermaterial.

Substrat biologique (glaise et argile) sans calcaire avec les oligo-éléments les
plus importants pour une formation saine des racines et une forte croissance des
plantes. Convient également comme matériel filtrant biologique.

AQUALIT ¢

201600 Natalit NEW 3L 10 11.50
Substrat de fond

Dunkler Bodengrund aus Lava. Fordert die Wurzelbildung. Farblich idealer
Kontrast zu Fischen und Pflanzen. Die grobe Kérnung begiinstigt die Wasser-
zirkulation und Sauerstoffanreicherung des Bodens.

Lave pour le sol d'aquarium. Favorise la formation des racines. Au niveau couleur,
contraste idéal par rapport aux poissons et aux plantes.

201604 201600

VI
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Hobby Diverses Delphin Amazonia AG

Externes Ablaichbecken Nido 5
Bassin pondoir Nido 5 @

200754 Ablaichbecken Nido 5 26x14x13 cm 1 34.50
Bassin pondoir Nido 5

Externes Ablaichbecken zum Anhangen an der Aussenseite des Aquariums-Frisch-
wasserversorgung durch Luftheber. Zum Betrieb wird eine Luftpumpe bendtigt.

Bassin pondoir externe a accrocher a I'extérieur de I'aquarium. Approvisionnement
en eau douce par I'ascenseur de Iair. Nécessite une pompe a air pour fonctionner.

200754

47011444"613905

Dupla Thermik Set @

200777 Thermik Set 120 bis/jusqu'a 120L 20w 1 119.00
3m Heizleiterkabel / 3m cdble conducteur de chauffage

200778 Thermik Set 240 bis/jusqu'a 240L 40W 1 139.00
5m Heizleiterkabel / 3m céble conducteur de chauffage

200780 Thermik Set 360 bis/jusqua360L 60W 1  169.00

7m Heizleiterkabel / 3m céble conducteur de chauffage

Bodenfluter zur Wurzelaktivierung. Das Thermik Set erwéarmt nur den Bodengrund.
Durch die Temperaturdifferenz die Zirkulation sauerstoffhaltigen Wassers in die
unteren Bodengrundschichten und von Nahrstoffen in die oberen zu bewirken.
Réglette pour stimuler I'activité des racines. Le kit thermique réchauffe unique-
ment la terre de fond pour provoquer la circufation de I'eau oxygénée dans les
couches inférieures du sol et celle des nutriments dans les couches supérieures,
grace a la différence de température.

Zubehor / accessoires

200779 R Saugnapfe mit Kabelanker 5Stk./5pcs. 1 12.90
Ventouses avec ancrage de cable

® ﬁur,auf LU 200777 200778 200780 200779
niquemen
sur commande

470114447806802 470114447806819 470114447806826 4011 6895

Aqua Cooler V2/V4 Kiihleinheit fiir Aquarien
Nité de refroidissement pour aquariums

200822 Aqua Cooler V2, 200x125x65mm 12V 1 69.90

Fiir Aquarien bis 1201I. Bis zu 4°C Temperatursenkung.
Pour Aquariums jusqu‘a 120/. Abaissement de la température jusqu’a 4°C.

200824 Aqua Cooler V4, 400x125x65mm 12V T 89.90

Fiir Aquarien bis 3001. Bis zu 4°C Temperatursenkung.
Pour Aquariums jusqu‘a 3001. Abaissement de la température jusqu’a 4°C.

Einfache Montage, Ventilatoren mit Sicherheitsabdeckung bis 55° neigbar. Meer-
wassertauglich, da aus nicht rostendem Aluminium. Inklusiv Sicherheitsklein-
spannungs-Transformator Eingangsleistung: 230 V, 50 Hz, Ausgangsleistung: 12 V).
Montage simple, ventilateurs avec couverde de securité inclinables individuelle-
ment jusqu’a 55°. Convient pour I'eau de mer, car il est constitué d‘aluminium
inoxydable. Inclut un transformateur basse tension de sécurité. (Puissance a I'en-
trée: 230 V, 50 Hz; Tension de sortie: 12 V).

200822 200824

47011444"109026 47°011444"109033
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Delphin-Amazonia AG HObby Ausstromer

Ausstromer

Diffuseurs @

200736 Ausstromer Mini Long 30x125mm 6 8.90
Diffuseur Mini Long

200741 long Long 30x250mm 6 12.90

Fiir alle Luftpumpen geeignet.
Pour toutes les pompes a air.

200742 Flexi-Ausstromer 125mm 6 7.50
Diffuseur flexible

Schlauchférmiger Ausstromer aus biegsamem, schwarzem Gummi.
Diffuseur en forme de tuyau, flexible, en caoutchouc noir.

Naturausstromer Vulcano

Diffuseur naturel @

200745 Naturausstromer Vulcano 14x8x4cm 6 15.50
Diffuseur naturel

Der ,Naturausstromer”, der lhr Aquarium nicht nur mit Luft versorgt, sondern
auch dekorativ ist. Jeder Lavastein ist einzigartig und gibt unterschiedlich viele
Blasschen ab.

Le ,diffuseur naturel” n‘alimente pas seulement votre aquarium en air, mais il a
aussi un aspect décoratif. Toutes Jes roches volcaniques sont uniques et ont, par
conséquent, un débit de bulles différent.

200736 200741 200742 200745

41011444 009708‘

Oxyletten @

208513 Oxyletten 80 Stk./pcs. 12 21.90

Oxyletten-Tabletten reichern das Wasser mit Sauerstoff an, beschleunigen den Ab-
bau organischer Abfallstoffe und wirken der Algenbildung entgegen.
Unentbehrlich bei Ausfall von Aquarienpumpen in kleineren Becken.

Anwendung: 1 Tablette auf 10 Liter / Woche

Les comprimés Oxyletten enrichissent I'eau avec de /‘oxygéne, accélérent la dé-
composition des déchets organiques et empéchent Ja formation des alques.
Indispensables en cas de défaillance des pompes dans les petits aquariums.

Application: 1 comprimé pour 10 litres /semaine

Feeding Station @

203349 Feeding Station Futterring 7.5cm 1 6.40
Anneau de nourriture

Futterring fiir Aquarien. Verhindert, dass sich Fischfutter unkontrolliert im Aquarium
verteilt. Passt sich Wasserschwankungen an.

Anneau de nourriture flottant pour aquariums. Empéche que /a nourriture pour
poissons se répartisse de maniere incontrélée dans /'aquarium. Adapte aux fluc-
tuations de ['eau.

208513 203349

FEEDING STATION 1

470114447513205 47011444%613035
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208611

47011444"650504
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208612

4011444651501

208613

4 ‘011444 651709‘ 47011444"649508 7 612093‘007526

Hobby Mulmsauger, Schlauche Delphin Amazonia AG

Mulmsauger Batterie-Perfektus
Batterie-Perfektus, aspirateur de boue @

208405 Mulmsauger, batteriebetrieben 1 46.90
ohne Batterien / sans piles
Aspirateur de boue, L=60cm

Batteriebetriebener Aquarien Staubsauger, der den Bodengrund vom Mulm befreit.

Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.
Aspirateur d'aquarium a piles, qui libre le sof de la boue. Livraison sans piles.

Ersatzteil / piece de rechange
208406 Filterbeutel Perfektus / Sac pour fiftre Perfektus 1 2.90

208405 208406

4 1011444106100

Wasserschlauch
Tuyau d’eau

N

208611 Wasserschlauch griin =~ 9/12mm perm 75 1.90
Tuyau d‘eau vert

208612 12/16mm perm 40 2.90

208613 16/22mm perm 25 4.60

Plastikschlauche zur Installation inner- und ausserhalb des Aquariums.
Tuyaux en plastique pour l'installation a I'intérieur ou a I'extérieur de I'aquarium.

Lieferung in Abroll-Kartonbox. / Livraison en box cartonage.

Luftschlauch
Tuyau d’air en silicone %

208610 Luftschlauch griin 4/6mm per m 200 0.80
tuyau d‘air vert

Auf Rolle zu 200 Meter. Aus weichem Material. Sur rouleau de 200 metres.
Lieferung in Abroll-Kartonbox. / Livraison en box cartonage.

200752 Luftschlauch transparent 4/6mm per m 100 0.80
tuyau d‘air transparent

Auf Rolle zu 100 Meter. Aus weichem Silikon-Material.

Cellu Rohr
Tuyau cellu
g Z

200764 Cellu Rohr griin / vert 3/5mm L=1m 1 3.30

208610 200752 200764
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De|p||in.nmazo||ia AG Hobby SChlalIChZIleh(“)r

T-Stiicke
Raccords T @
200831 T-Stiick Kunstoff 4/6mm 12 2.70

Raccord T en plastique

Verteilstiick fiir Luftschlauch 4/6mm.
Raccord T pour tuyau 4/6mm.

200835 T-Stiick aus Metall 4/6mm 12 3.90
Raccord T en métal

Verteilstiick fiir Luftschlauch 4/6mm.
Raccord T pour tuyau 4/6mm.

Lufthdhnchen Metall
Robinet a air en métal @

200837 Lufthdhnchen aus Metall 4/6mm 12  6.90
Robinet a air en métal

Krallensauger fiir Luftschlauch
Crochet a ventouse pour tuyau d‘air @

200855 Krallensauger fiir Luftschlauch 4/6mm 2Stk. 12 2.70
Crochet a ventouse pr tuyau d'air 2pcs.

Sternsauger fiir Thermometer
Ventouse pour thermométre @

200859 Sternsauger fiir Thermometer 2stk. 12 270
Ventouse pour thermométre 2 pcs.

Zweifachsauger fiir Heizer
Ventouse double noire pour chauffage @

200850 Zweifachsauger schwarz fiir Heizer 12 5.20
Ventouse double noire pour chauffage

©0=2.5cm |=11.5cm; Universalhalter fiir alle Heizer bis @=25mm.
@=2.5cm |=11.5cm; ventouse double pour chauffages jusqu’a @=25mm.

Netzbeutel

Sachets de filet @

201740 Netzbeutel 25x10cm / Sachet en filet 2L 12 6.50

Reissfest; fiir den Einsatz verschiedener Filtermaterialien. / Pochette nylon extréme-
ment extensible; résistante aux déchirures pour le logement de matériau fiftrant.

200831 200835 200837

4 o||1|1|4|4|4”6|2|6|0|1||1| 4 o|11444 633101‘ 4 o||1||1‘4|4|4 633309
47011444 618016‘ 41011444 621016‘ 41011444 617019‘ 4 011444106568‘

200855 200859 200850 201740




122

Hobby Fotoriickwande Delphin Amazonia AG

Fotoriickwéande

Posters MBI

?

200786 Fotoriickwand Uni blau/sw 50cm per m 25 7.50
uni, bleu/noir

200787 Steine / roches 1/2 50cm perm 25 7.50
*200820 60cm perm 25 8.50
200828 Pflanzen / Wurzel 40cm perm 25 6.50
200825 Pflanzen / Wurzel 60cm perm 25 8.50
200829 Scaper/ Forest 60cm perm 25 8.50

Beidseitig bedruckte Riickwand fiir Aquarien. /mpression double face pour aquariums.

200786 200787

200829

*Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks

200786 200787 200820

470114447311061 47011444 311412‘ 470114447309990
470114447310569 47011444 310583‘ 470114447310286

200828 200825 200829




Silikonkleber

Colle de silicone @

200781  Silikonkleber, schwarz 759 1 12.90
Colle de silicone

200782 R Silikonkleber, transparent 75¢g 1 12.90

Hochelastisches Silikon fiir Aquarien und Terrarien. Alterungs- und witterungs
bestandig, UV- und temperaturresistent. HOBBY Silikonkleber verwendet man zum
Abdichten von alten undichten Aquarien, zum Bau von neuen Glas-Aquarien und
zum SchlieBen von Spalten, Fugen, Rissen usw.

Silicone super élastique pour aquariums et terrariums. Résistant au vieillissement
et aux intempéries, aux UV et aux hautes températures. On utilise la colle de sili-
cone HOBBY pour rendre étanches de vieux aquariums qui joignent mal, pour Ja

200781 200782

0114447119506

410114 605 4

Dupla PlantFix liquid - Pflanzenschnellkleber
Dupla PlantFix liquid - colle rapide pour les plantes

200776 PlantFix Pflanzenschnellkleber 2x3g 1 9.50
colle rapide pour les plantes
200773 20g 1 2450

Zahfliissiger Schnellkleber der Pflanzen auf Substrat klebt. Ideal fiirs Aquascaping
Fixiert schnell Pflanzen, wie z. B. Moose oder Anubien.

Colle visqueuse pour la fixation slre et rapide de plantes et de mousses sur
la decoration.

200776 200773

470114447802941 47°011444"802934

Dupla Vit - Vitaminkonzentrat
Dupla Vit, concentré de vitamines

208639 Dupla Vit - Vitaminkonzentrat 10ml 1 12.90
Concentré de vitamines

Vitaminkonzentrat zur Starkung der Immunabwehr sowie Frostfutteraufwertung

in Siiss- und Seewasseraquarien sowie Gartenteichen. / Concentré de vitamines

pour renforcer les défenses immunitaires et améliorer la nourriture surgelée dans
les aquariums d‘eau douce et d’eau de mer, ainsi que dans les bassins de jardin.

- Ideal fiir Frostfutter - wahrend und nach Krankheiten - fiir die Zucht.
- Idéal pour I'aliment surgelé - pendant et apres les maladies - pour /'élevage.

208639

470114447806000

Silicone Adhesi
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Silikonlim

75,
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 PlantFix 1
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Delphin-Amazonia AG HYdOI' Dekor

Bubble Air LED-Luftvorhang
Rideau de bulle d‘air avec LED @

208524 Bubble Air LED-Luftvorhang 21em 1 49.00

Rideau de bulle d’air avec LED
208525 Bubble Air LED 33cm 1 58.00
208526 Bubble Air LED 44cm 1 64.00

Ausstromleiste mit fernbedienbarer LED-Beleuchtung ist das dekorative Highlight
in jedem Aquarium. Mit der enthaltenen Fernbedienung kénnen Sie Ihr Aquarium
jeder Stimmung anpassen. Inklusive Sicherheitskleinspannungs-Transformator (Ein-
gangsleistung: 230 V, 50 Hz, Ausgangsleistung: 12 V).
La bande de diffusion avec éclairage LED télécommandé est la piéce maitresse
de décoration dans tous les aquariums. La télécommande fournie vous permet
d’adapter votre aquarium a chaque ambiance. Transformateur de sécurité fourni
(puissance d’entrée: 230 V, 50 Hz, puissance de sortie: 12 V).

R L Tl

BUBBLE AIR LED

=)

it Fernbedienund

avec télécommande

208524 208525 208526

470114447006554 470114447006608 47°0114447006707

Bubble Air Spot colour & moon @

208527 Bubble Air Spot colour&moon T 3490

Der neue Unterwasser Bubble Air Spot colour & moon ist mit einer besonders hoch-
wertigen hochleistungs- LED ausgestattet. Der vielseitig einsetzbare LED Spot mit
Ausstromerfunktion eignet sich fiir eine Vielzahl von Anwendungsmdglichkeiten.
Die mehrfarbige LED kann durch die Memory Funktion z.B. auch als Mondlicht
verwendet werden. Durch einen Knopfdruck, auf die enthaltene Fernbedienung,
konnen Sie aber auch jede andere beliebige Farbe Ihrer Stimmung entsprechend
wahlen. Dabei stehen Ihnen insgesamt 16 Farben und verschiedene Varianten wie
z.B. ein leichtes Blinken der LED zur Verfiigung. Ein besonderer Effekt entsteht auch,
wenn Sie die Ausstromerfunktion nutzen. Durch den besonders elastischen Sauger
lasst sich der LED Spot einfach und miihelos an vielen Stellen im Aquarium oder
Terrarium platzieren.
Le nouveau Bubble Air Spot colour & moon immergeable est équipé d’une LED
haute performance de trés grande qualité. Ce spot a LED polyvalent posséde une
fonction de diffusion et convient pour une grande variété d‘applications. Grace a
la fonction de mémoire, la LED muiticolore peut aussi étre utilisée, entre autres,
pour simuler le clair de lune. En appuyant sur un bouton de la télécommande
fournie, vous pouvez de plus sélectionner n‘importe quelle autre couleur en fonc-
tion de I'ambiance souhaitée. Au total, vous pouvez choisir parmi 16 couleurs et
différentes variantes d'éclairage, par ex. un léger clignotement de la LED. Pour
créer un effet particulierement joli, if vous suffit d’utiliser la fonction de diffusion.
Gréce a la ventouse particuliérement élastique, le spot a LED peut étre facilement
fixé en de nombreux endroits dans I"aquarium ou le terrarium.

- jenung
mit Fernbeg]mande

Mavec telecommance—

208527

470114447006776
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Juwel Aquarien Delphin Amazonia AG

Wir gewahren auf alle Nous offrons: 2 ans de garantie

Juwel-Aquarien 2 Jahre Garantie  sur électronic pour tous les

auf Elektronik! aquariums Juwel

— Pumpe — pompes

— Heizer — chauffage

— Leuchtbalken — Rampes lumineuses

— Alle Juwel-Aquarien sind in Karton ver- — Tous Jes aquariums Juwe/ sont sous
packt. Die jeweiligen Mdbel als Bausatz in emballage carton. Les meubles sont chaque
Karton verpackt. fois emballés sous carton sous forme de kit.

— Notwendig fiir jedes Juwel-Aquarium ist — Pour chaque aquarium Juwel il est néces-
ein Elektroanschluss, 3fach Dose mit 220 saire d‘avoir une prise électrique, boitier
Volt-Anschliissen. triple avec prises 220 volts.

— NEU: Alle Juwel Aquarien ab Rio 125 sind — Nouveau: Tous les aquarium Juwel, a
fiir Meerwasser geeignet. Aussparung fiir partir du Rio 125, conviennent pour
Juwel Skimmer (201457) ist vorhanden. de I'eau de mer emplacement pour

le skimmer (201457) disponible.

LED.2

Grossvolumiger bio-Innenfilter nach Fiftre bio a gros volume, principe
dem Doppelstromprinzip a double alimentation
@ Regelheizer, unsichtbar im Filtergehause Chauffe régulierement, ne se voit pas,
integriert @ intégré dans le boitier du fiftre
ﬁ\f Auch fiir den Einsatz als e Convient également aux aquariums
Meerwasseraquarium geeignet d'eau de mer

MARINE MARINE

e —71 7451‘
—81—3¢ 61— | — . 81-—3¢ - 10141
613 —61- 3  — T = « T e T ——
T g T == 0 | 3 9 2 2
& ¥ M o
T 1 + = T N | T T
i i i i 1 i i
Liter /Litres ca.60l ca. 701 ca. 1101 ca. 1201 ca.2001 ca. 1251 ca. 1801
Masse /Mesures 61x31x99cm 61x31x106cm 81x36x118cm 61x41x131cm 71x51x145cm 81x36x123cm 101 x41x123cm
Beleuchtung / Typ 1x8W 1x8W P 2x12W/LED 2x14W/LED 2x14W/LED 2x35W/LED
Eclairage ] ol LY
J NovolLUX LED 60 NovolLUX LED 60 NovolLUX LED 80 438mm 5E9) i 590 mm 895 mm
Filtertyp /Filtre Bioflow ONE Bioflow ONE Bioflow Super Bioflow M Bioflow M Bioflow M Bioflow M
Pumpe /Pompe 3001/h / 50W 3001/h / 50W 5001/h / 100W 5001/h / 100W 6001/h / 200W 5001/h / 100W 6001/h / 200W

Heizer / chauffage



ca.2401

121 x41x128cm

2x29W/LED

1047 mm

Bioflow M

6001/h / 200W

F,,,12Ir—:f 51, /151’74:51‘
[ e
8 8
“’ % “‘ )
8 8
ca. 3501 ca. 4501
121 x51x 146 cm 151 x51 x 146 cm
2x29W/LED 2x31W/LED
1047 mm 1200 mm
Bioflow L Bioflow XL

1000 I/h / 300W

1000 I/h / 300W

ca. 1801
92x41x128cm
2x19W/LED
742 mm
Bioflow M

600 I/h / 200W

ca. 2601
121 x46x 137 cm
2x29W/LED
1047 mm
Bioflow L

1000 I/h 7 300W

Juwel Aquarien

ca.4501
151x61x145cm
4x31W/LED

1200 mm

Bioflow XL

1000 I/h / 300W

ca. 190l
985x70x133cm
2x14W/LED
590 mm
Bioflow M
600 I/h / 200W

ca.3501

123x87x138cm

2X12W |[2x23W

438mm | 895mm
Bioflow XL

1000 I/h / 300W
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ENERCY SAVING Juwel Aquarium Primo 60 LED
; 5000 / Aquarium Juwel Primo 60 LED

@ 205172  Primo 60 LED, 61x31x37cm, schwarz/noir 1 189.00
60l, 1x8W, Filter 300L/h

Filter Bioflow ONE; Pumpe 300l/h; Heizer 50W; Filtermedien; Leuchte Novolux 60
LED 1x8W; mit schwarzem Kunststoffrahmen; schwarzer Silikon. Leuchte ist nicht mit
dem Becken verklebt.

Filtre Bioflow ONE; pompe 300/lh, chauffage 50W; Eclairage Novolux 60 LED
1x8W, cadre en matiere synthétique noir; silicone noir. L'éclairage n’est pas collé

sur I"aquarium.

VRG
Stand / pied SB 60/50, 51/61x31cm H=62cm
@ 210610 schwarz / noir 1 89.00
Kombination / combinaison Primo 60 LED 1 278.00
<§> = Schrank / meuble SB 60/70, 61x31cm H=73cm
@ T — @ 210612 schwarz / noir 1 139.00
T Kombination / combinaison Primo 60 LED 1 328.00

205172 210610 210612

4022573253603 47022573"603002" | 4 o| |2|2||5|7|3| ‘s||5|‘3|I0|I0’I0” \
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Delphin-Amazonia AG Juwel Aquarien

Juwel Aquarium Primo 70 LED
Aquarium Juwel Primo 70 LED @

@ 205173 Primo 70 LED, 61x31x44cm, schwarz/ noir 1 209.00
701, 1x8W, Filter 300L/h
205174 weiss / blanc 1 209.00
Filter Bioflow ONE; Pumpe 300l/h; Heizer 50W; Filtermedien; Leuchte Novolux 60
LED 1x8W; mit schwarzem Kunststoffrahmen; schwarzer Silikon. Leuchte ist nicht mit
dem Becken verklebt.

Filtre Bioflow ONE; pompe 300l/h, chauffage 50W,; éclairage Novolux 60 LED
1x8W; cadre en matiere synthétique noir; silicone noir. L'éclairage n’est pas collé

sur l'aquarium.

VRG

Stand / pied SB 60/50, 51/61x31cm H=62cm
@ 210610 schwarz / noir 1 89.00
210616 weiss / blanc 1 89.00
Kombination / combinaison Primo 70 LED 1 298.00

Schrank / meuble SB 60/70, 61x31cm H=73cm

@ 210612 schwarz / noir 1 139.00
210611 weiss / blanc 1 139.00
Kombination / combinaison Primo 70 LED 1 348.00
205173 205174 210610

022573"253702 22573254709 47022573"603002

4'"022573"604405" | 4 L22573"“553000H 4"022573"554007

210616 210612 210611

~

Juwel Aquarium Primo 110 LED
Aquarium Juwel Primo 110 LED @

@ 205175 Primo 110 LED, 81x36x45cm, schwarz / noir 1 289.00
1101, 1x10.5W, Filter 500L/h

Filter Bioflow Super; Pumpe 500l/h; Heizer 100W; Filtermedien; Leuchte NovoLux
80 LED 1x10.5W; mit schwarzem Kunststoffrahmen; schwarzer Silikon. Leuchte ist
nicht mit dem Becken verklebt.

Filtre Bioflow Super; pompe 5001/h; chauffage T00W; éclairage Novolux 80 LED
1x10.5W; cadre en matiére synthétique noir; silicone noir. L'éclairage n’est pas

collé sur I'aquarium.

) VRG

Stand / pied SB 835, 81x36cm H=73cm
@ 210630 schwarz / noir 1 129.00
Kombination / combinaison Primo 110 LED 1 418.00

Schrank / meubl/e SBX 125, 81x36cm, H=73cm
@ 205197 schwarz / noir 1 199.00

Kombination / combinaison Primo 110 LED 1 488.00

Stand und Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le pied et le meuble en contre-plaqué, livré non assemblé.

205175 210630 205197

4"022573"253801 47022573"583007
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Juwel Aquarium Rio 125 LED

Aquarium Juwel Rio 125 LED @
_ @ 205130 Rio 125, 81x36x50cm, schwarz / noir 1 399.00
1251, 2x14W, Filter 500L/h
205134 weiss / blanc 1 399.00
Bild/image: Rio 180, SBX Rio 180 205131  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 399.00
@ 205132 dunkelbraun / brun foncé 1 399.00
o Filter Bioflow M, Pumpe 500l/h, 5.5 Watt, inkl. 2 Leuchtstoffrohren und Heizer

100W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Filtre Bioflow M, pompe 500/th, 5,5W; chauffage 100W; le cadre de la lampe et
Je cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

, VRG
Stand / pied SB 835, 81x36cm H=73cm
— @ 210630 schwarz / noir 1 129.00
E ' Kombination / combinaison Rio 125 1 528.00
i
Schrank / meuble SBX Rio 125, 81x36cm H=73cm
@ 205197 schwarz / noir 1 199.00
@ 205198 weiss / blanc 1 199.00
205200 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 199.00
@ @ 205199 dunkelbraun / brun foncé 1 199.00
) Kombination / combinaison Rio 125 1 598.00
*
namne Juwel Aquarium Rio 180 LED
Aquarium Juwel Rio 180 LED @
@ 205140 Rio 180, 101x41x50cm, schwarz / noir 1 479.00
1801, 2x23W, Filter 600L/h
205144  weiss / blanc 1 479.00
205141 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 479.00
@ 205142 dunkelbraun / brun foncé 1 479.00

Filter Bioflow M, Pumpe 600l/h, 5.5 Watt, inkl. 2 Leuchtstoffrohren und Heizer
200W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Filtre Bioflow M, pompe 600i/h, 5,5V, chauffage 200W; le cadre de la lampe et

le cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium. &
Schrank / meuble SBX Rio 180, 101x41cm H=73cm VRG
@ 205201 schwarz / noir 1 259.00
205202 weiss / blanc 1 259.00
205204 hell (Eiche Stil) / clair (chéne style) 1 259.00
@ 205203 dunkelbraun / brun foncé 1 259.00
Kombination / combinaison Rio 180 1 738.00

Stand und Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le pied et le meuble sont en contre-plaqué, livré non assemblé.

205134 205131 205132 210630 205197 205198 205200 205199

TV T VTN TN T

0225737018004 4 1022573"017007" 47022573"583007 4"022573"501032 47"022573"501049 47022573"5010 4
4 1022573043006 4"022573"044003 47022573"048001 41022573"047004 47022573"501131 47022573"501148 470225737501186 4

205140 205144 205141 205142 205201 205202 205204 205203

N
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Juwel Aquarien

Juwel Aquarium Rio 240 LED
Aquarium Juwel Rio 240 LED

@ 205160 Rio 240, 121x41x55cm, schwarz / noir 1 599.00
2401, 2x29W, Filter 600L/h

- 205167  weiss / blanc 1 599.00

205161  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 599.00

@ 205159 dunkelbraun / brun foncé 1 599.00

Filter Bioflow M, Pumpe 600l/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer 200W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.

Fitre Bioflow M, pompe 600i/h, 5,5W; chauffage 200W; le cadre de la lampe et le
cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium. &

Schrank / meuble SBX Rio 240, 121x41cm H=73cm VRG
@ 205205 schwarz / noir 1 289.00
205206 weiss / blanc 1 289.00
* 205208 hell (Eiche-Stil) / c/air (chéne style) 1 289.00
@ 205207  dunkelbraun / brun foncé 1 289.00
Kombination / combinaison Rio 240 1 888.00
Juwel Aquarium Rio 350 LED
Aquarium Juwel Rio 350 LED
. 205164 Rio 350, 121x51x66cm, schwarz / noir 1 899.00
3501, 2x29W, Filter 1000L/h
205304 weiss / blanc 1 899.00
* 205162 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 899.00
@ 205166  dunkelbraun / brun foncé 1 899.00

Filter Bioflow L, Pumpe 10001/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer 300W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Filtre Bioflow L, pompe 1000i/h, 5,5W, chauffage 300W; le cadre de la lampe et le

cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.
Schrank / meuble SBX Rio 350, 121x51cm H=80cm VRG
. 205209 schwarz / noir 1 359.00
205210  weiss / blanc 1 359.00
_ 205212  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 359.00
@ 205211 dunkelbraun / brun foncé 1 359.00
Kombination / combinaison Rio 350 1 1258.00
Juwel Aquarium Rio 450 LED
Aquarium Juwel Rio 450 LED @
. 205168 Rio 450, 151x51x66cm, schwarz / noir 1 1299.00
4501, 2x31W, Filter 1000L/h
205306 weiss / blanc 1 1299.00
© 205171 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 1299.00
@ 205170 dunkelbraun / brun foncé 1 1299.00

Filter Bioflow XL, Pumpe 1000I/h, 6.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer 300W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.

Fiftre Bioflow XL, pompe 1000i/h, 6,5W; chauffage 300V, le cadre de la lampe et le
cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

VRG

Schrank / meuble SBX Rio 450, 151x51cm H=80cm

@ 205213 schwarz / noir 1 399.00
205214 weiss / blanc T 399.00 = — -
205216 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 399.00 ”I " | ” ”I " | "”
@ 205215 dunkelbraun / brun foncé 1 399.00 4 I9225 7310330071 | 410225731034004
Kombination / combinaison Rio 450 1 1698.00 ”I " | "l ”I " "l"l |
Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert. o T Ao 0D
Le meuble en contre-plaqué, livré non assemblé. 205159 205205 205206
205208 205207 205164 205304 205162 205166 205209 205210 205212

470225737501278

4 1022573"053005

4 10225731073003

470225737054002

470225737074000'

470225737058000

470225737078008

47022573"057003

47022573"077001

47022573"501438

470225737501339

470225737501445

470225737501346

47022573"501384

470225737501483

470225737501476

205211

205168

205306

205171

205170

205213

205214

205216

205215
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Juwel Eck-Aquarium Trigon 190 LED
Aquarium Juwel Trigon 190 LED @

@ 205296 Trigon 190, 98.5x70x60cm, schwarz /noir 1 779.00
1901, 2x14W, Filter 600L/h

205303 weiss / blanc 1 779.00

205318 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 779.00

Filter Bioflow M, Pumpe 600I/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffréhren und Heizer
200W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Fiftre Bioflow M, pompe 600i/h, 5,5W; chauffage 200V, le cadre de /a lampe et
le cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

-

Schrank / meuble SBX Trigon 190, 98.5x70cm H=73cm VRG

@ 205237 schwarz / noir 1 339.00

205238 weiss / blanc 1 339.00

" 205319  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 339.00

e Kombination / combinaison Trigon 190 1 1118.00

Juwel Eck-Aquarium Trigon 350 LED
Aquarium Juwel Trigon 350 LED @

S ——— @ 205294 Trigon 350, 123x87x65cm, schwarz/ noir 1 1569.00

(T 3501, 2x12W | 2x23W, Filter 1000L/h
205310 weiss / blanc 1 1569.00
205320 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 1569.00

Filter Bioflow XL, Pumpe 1000l/h, 6.5 Watt, inkl. 4 LED Leuchtstoffrohren und Heizer
300W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Fiftre Bioflow XL, pompe 1000/lh, 6,5W; chauffage 300W; le cadre de la lampe
et Je cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

-

VRG

Schrank / meuble SBX Trigon 350, 123x87cm H=73cm
@ 205241 schwarz / noir 1 459.00
205242 weiss / blanc 1 459.00
205321 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 459.00
Kombination / combinaison Trigon 350 1 2028.00

Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le meuble en contre-plaqué, livré non assemblé.

205296 205303 205318 205237 205238 205319

470225737504 149 0225737504187

4 L22573m|:ll“64008 0225737168501 47022573"504132
47022573"504347" | 47022573"504378

47022573"154009 47022573"158502 47022573"504330

205294 205310 205320 205241 205242 205321

~
~
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Delphin-Amazonia AG Juwel Aquarien

Juwel Aquarium Vision 180 LED

Aquarium Juwel Vision 180 LED @
. 205290 Vision 180, 92x41x55cm, schwarz / noir 1 619.00
1801, 2x19W, Filter 600L/h
205301 weiss / blanc 1 619.00
{205312  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 619.00

Filter Bioflow M, Pumpe 600I/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffréhren und Heizer 200W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.

Fiftre Bioflow 3M; pompe 600ith, 5,5W; chauffage 200W, le cadre de la lampe et le cadre

de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

Schrank / meub/e SBX Vision 180, 92x41cm H=73cm VRG
@ 205225  schwarz / noir 1 279.00

205226  weiss / blanc 1 279.00
{5 205313 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 279.00

Kombination / combinaison Vision 180 1 898.00

Juwel Aquarium Vision 260 LED

Aquarium Juwel Vision 260 LED @
@ 205292  Vision 260, 121x46x64cm, schwarz / noir 1 939.00
260I, 2x29W, Filter 1000L/h @
205302  weiss / blanc 1 939.00
205314 hell (Eiche Stil) / clair (chéne style) 1 939.00

Filter Bioflow L, Pumpe 10001/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer 300W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.

Fiftre Bioflow L; pompe 1000//h, 5,5W; chauffage 300V, le cadre de la lampe et le cadre
de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

MARINE

Schrank / meub/e SBX Vision 260, 121x46cm H=73cm VRG
@ 205229  schwarz/ noir 1 319.00
205230  weiss / blanc 1 319.00
(205315 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 319.00
Kombination / combinaison Vision 260 1 1258.00

Juwel Aquarium Vision 450 LED

Aquarium Juwel Vision 450 LED @
@ 205334 Vision 450, 151x61x64cm, schwarz / noir 1 1599.00
4501, 2x23W, Filter 1000L/h
205335 weiss / blanc 1 1599.00
1 205336 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 1599.00

Filter Bioflow XL, Pumpe 10001/h, 6.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffréhren und Heizer 300W;
Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.

Fiftre Bioflow XL, pompe 1000/, 6,5W; chauffage 300W, le cadre de la lampe et Je cadre
de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

VRG N i
Schrank / meub/e SBX Vision 450, 151x61cm H=80cm
@ 205233 schwarz / noir 1 469.00
205234 weiss / blanc T 469.00 205290 205301 205312
205317 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 469.00 ”I " ” "l ”I || ” ""
4"022573"094008 47022573"098501

Kombination / combinaison Vision 450 1 2068.00

Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le meuble en contre-plaqué, /ivré non assemblé.

470225737503135" | 470225737503142
205225 205226

205313 205292 205302 2052314 205229 205230 205315

4 1022573068009 4"022573"064001 411022573 06850‘4 4 0|2||2||573 5||03|2|34| 4"022573"503241 4022573503289
4 Hﬂﬂﬂm HUJJ” 4 HHEU[J ‘“[6 I‘U 47022573"503432 47022573"503449" | 47022573"503487

205334 205335 205336 205233 205234 205317
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Juwel Aquarium Lido 120 LED

Aquarium Juwel Lido 120 LED @
e o @ 205181 Lido 120, 61x41x58cm, schwarz / noir 1 389.00
1201, 2x12W, Filter 500L/h
LED 205186 weiss / blanc 1 389.00
| ~ 205179  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 389.00
\ ENERGY SAVING /
50% x‘”ll. Filter Bioflow M, Pum i 6 i
N , pe 500I/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer

100W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Fiftre Bioflow M, pompe 5001/h, 5,5W; chauffage 100V, le cadre de a lampe et
le cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

= _ QvRG
?w Schrank / meuble SBX Lido 120, 61x41cm ,H=73cm
ﬂ @ 205217 schwarz / noir 1 189.00
205218 weiss / blanc 1 189.00
205220 hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 189.00
@ Kombination / combinaison Lido 120 1 578.00
Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le meuble en contre-plaqué, livré non assemblé.
*
i Juwel Aquarium Lido 200 LED
Aquarium Juwel Lido 200 LED @
@ 205188 Lido 200, 71x51x65cm, schwarz / noir 1 589.00
2001, 2x14W, Filter 600L/h
205189 weiss / blanc 1 589.00
~ 205193  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 589.00

Filter Bioflow M, Pumpe 600l/h, 5.5 Watt, inkl. 2 LED Leuchtstoffrohren und Heizer
200W; Leuchtenrahmen und Beckensicherheitsunterrahmen sind fest verklebt.
Filtre Bioflow M, pompe 600i/h, 5,5W; chauffage 200V, Je cadre de /a lampe et
le cadre de sécurité (en bas) sont collés sur I'aquarium.

VRG
Schrank / meuble SB 200 Lido, 71x51cm H=80cm
@ 205221 schwarz / noir 1 229.00
o 205222  weiss / blanc 1 229.00
8 205224  hell (Eiche-Stil) / clair (chéne style) 1 229.00
8 A Kombination / combinaison Lido 200 1 818.00
I —

- Schrank aus beschichteten Spanplatten, werden zerlegt geliefert.
Le meuble en contre-plaqué, livré non assemblé.

205181 205186 205179 205217 205218 205220

022573"114003 0225731 L.1|“ 47022573"50213 022573"502145" | 4"022573"502183
47022573"118407" | 47022573™ 88.3“ 470225737502237 470225737502244" | 470225737502282

205188 205189 205193 205221 205222 205224

~
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Juwel Filter Bioflow
Juwel Bioflow filtre

2 -

200572 Innenfilter / filtre intér. Bioflow ONE 1 49.00
300 I/h, 4.4W, 10,4x6x22cm sw/noir

Fiir Aquarien bis 801 Pour aquarium jusqu’a 80/

200517 Innenfilter / filtre intér. Bioflow Super T 99.00
300 I/h, 4.5W, 10,5x10,2x33,9cm sw/noir

Fiir Aquarien bis 1501 Pour aquarium jusqu‘a 150/

200518 Innenfilter / filtre intér. Bioflow M/ 3.0 17 139.00
600 I/h, 6.5W, 15,5x10,2x41,7cm sw/noir

Fiir Aquarien bis 3001 Pour aquarium jusqu’a 300!

200519 Innenfilter / filtre intér. Bioflow L / 6.0 1 199.00
1000 I/h, 6.5W, 20x13,2x53,2cm sw/noir

Fiir Aquarien bis 4001 Pour aquarium jusqu’a 4 00!

200526 Innenfilter / filtre intér. Bioflow XL / 8.0 1 229.00
1000 I/h, 6.5W, 22,5x15,5x53,2cm sw/noir

Fiir Aquarien bis 5001 Pour aquarium jusqu‘a 500/

Juwel Innenfilter sollten im Aquarium eingeklebt werden; Lieferung komplett mit:
Umwaélzpumpe, Filterwatte, Aktivkohleschwamm, Filterschwémmen und schwar-
zem Silikon; Lieferung OHNE Heizer! / Le filtre se colle dans I'aquarium. Kit de liv-
raison. Fiftre avec pompe, ouate, éponge de charbon actif, éponge filtrante et
silicone noir. Livraison SANS chauffage!

Zubehor / accessoires

201454 AquaClean Filter-Aquarienreiniger 6 35.00
Cloche a vase pour aquarium
200459 Pumpen Reinigungsbiirste 6 3.90

Brosses de nettoyage pour la pompe
200292 Sauger fiir / Ventouse pour Bioflow One 4 Stk./pcs. 6 15.90
200527 Bioflow M/3.0 1 13.90
200528 Bioflow L/6.0 1 18.90
200529 Bioflow XL/8.0 1 19.80

201454

Bioflow Super Bioflow M /L / XL

JUWEL

wchentlich/weekly/ £ .
toutes les semaines/wekelijks/ Ll  Reinigungsbiirste

ogni settimana/exeHeensHo

lonat/month/mois/
aand/mese/mecs,

1 Monat/month/mos/maand/

mese/Mecsl,

te/months/mois/
aanden/mesi/Mecsia

2 Monate/months/mois/maanden/
mesi/Mecsiua

200459

3 Monate/months/mois/maanden/
mesi/Mecsua

&,
-i.g/:;n
%8

200572 200517 200518 200519

||! M

47022573"870350 4"022573"870404 4"022573"870503 573"870602

4"'022573"870701 47022573"870206 47022573"901511 47022573"851908

200526 201454 201459 200292
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Juwel Pumpen Delphin Amazonia AG

Pumpen fiir Filtersystem Bioflow
Pompe pour systéeme a filtre Bioflow @

200540 Juwel Pumpe Eccoflow 300 300L/h 1 44.00
fiir / pour Primo 60/70

200399 Juwel Pumpe Eccoflow 500 500L/h 1 49.00

fiir / pour Primo 110

Eccoflow 300, 500,
600, 1000, 1500

200421 Juwel Pumpe Eccoflow 600 600L/h 1 55.00
fiir / pour Rio 125/180/240, Vision 180, Trigon 190, Lido 120

200422 Juwel Pumpe Eccoflow 1000  1000L/h 1  69.00
fiir / pour Rio 240/350/450, Trigon 350, Vision 260/450

200524 Juwel Pumpe Eccoflow 1500  1500L/h 1 89.00

20Watt, grossere Bauart
VRG
r“_- o -
Zubehor Pumpen
Accessoires de pompes @
200377 @ Juwel OxyPlus 02 Diffusor / OxyPlus Diffuseur de 02 6 12.90
200417 @ Juwel Austromer-Set / adaptateur pour pompe 6 6.50
200388 © Pumpenadapter / adaptateur pour pompe 6 10.50
fiir / pour Pumpe / pompe 400, 500, 600, 1000, 1500
200293 Eccoflow Pumpen Service-Set / Kit de service pour pompe 1 13.50
200527 Filtereinsatz zu / Cartouche de filtre pour Bioflow M 1 13.90
200528 Filtereinsatz zu / Cartouche de filtre pour Bioflow L 1 18.90
200529 Filtereinsatz zu / Cartouche de fiftre pour Bioflow XL 1 19.80
200533 Filtereinsatz zu / Cartouche de filtre pour Bioflow Super 1 11.90

200540 200399 200421

0225 \

737857511 47022573"855029 4"022573"855050

4"022573"855104 4 022573"“857283

200422 200524

Juwel FilterGrid, Garnelenschutz
Fente d’entée a mailles fines @

200389 Juwel FilterGrid NEW 1 16.90

Feinmaschiger Einlaufschutz reduziert das Eindringen von kleinsten Garnelen und
Fischen in den JUWEL Bioflow Filter an den Einlaufschlitzen. Keine Verringerung
der Durchflussmenge. Die speziell entwickelte Form des FilterGrid garantiert
weiterhin eine gleichbleibend hohe Saug/-und Filterleistung des Bioflow Filters.

La JUWEL FilterGrid empéche les petites crevettes et Jes petits poissons de pénétrer
dans fe filtre JUWEL Bioffow. Aucune diminution du flux d’eau. La forme spéciale-
ment congue de Ja FilterGrid garantit une puissance d‘aspiration/filtration toujours
aussi élevée et constante pour le filtre Bioflow.

Passend fiir: Bioflow Super, M, L und XL
Pour Bioflow Super, M, L und XL

200389

41022
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Delphin-Amazonia AG Juwel Zubehor, Filterbeschleuniger

Fligelrader fiir Eccoflow

Hélice pour Eccoflow @
- \-‘. (B »

200458 Juwel Impeller-Set Eccoflow 300 6  29.00
fiir / pour Pumpe / pompe Eccoflow 300 Eccoflow 300 Eccoflow 500
200461 Juwel Impeller-Set Eccoflow 500 6 29.00
fiir / pour Pumpe / pompe Eccoflow 600 q
200398 Juwel Impeller-Set Eccoflow 600 6 29.00 .é."- -%‘ »
fiir / pour Pumpe / pompe Eccoflow 600 . l
200439 Juwel Impeller-Set Eccoflow 1000 6 29.00 Eccoflow 600 Eccoflow 1000
fiir / pour Pumpe / pompe Eccoflow 1000
200444 Juwel Impeller-Set Eccoflow 1500 6 29.00
fiir / pour Pumpe / pompe Eccoflow 1500 ) ,p

Eccoflow 1500

Zubehor Allgemein

Accessoires @

200449 Keramikachsen-Set / Set de axes ceramic 500-1000 6 18.00
200460 Keramikachsen-Set / Set de axes ceramic 1500 6 18.00
205488 Push-to-open Tiiroffner NEW 1 8.90
fiir alle SBX Schrénke / pour toutes meubles SBX
200458 200461 200398 205488
47022573"850925 47022573"850918 47022573"850932
47022573"850956 47022573"850970 47022573"852257
200439 200444 200449

Juwel BioBoost, Filterbeschleuniger
Accélérateur de filtration @

*202448 Juwel BioBoost 24 5.90

bioBoost ‘.

Féretasthmmige
Der JUWEL bioBoost - Filterbeschleuniger aktiviert sofort neue Filtermedien und
reduziert die Einlaufzeit in Ihrem Aquarium. JUWEL bioBoost ist geeignet fiir
Siisswasseraquarien bis zu einer Grosse von 500 Liter.
JUWEL bioBoost active immeédiatement les nouveaux milieux filtrants et accélére la
performance de filtration dans votre aquarium. JUWEL bioBoost est concu pour les
aquariums d’eau douce jusqu‘a une taille de 500 litres.

)
a0 e Barm
e

* Solange Vorrat / Jusqu‘a épuisement des stocks

Juwel EccoSkim Oberflachenabsauger
Aspirateur de surface @

200290 Juwel EccoSkim 1 52.00

Der JUWEL EccoSkim verbindet die Produktvorteile eines Oberflachenabsaugers
mit einer kompakten Form und einer hohen, einstellbaren Oberflachenabsaug-
leistung. Mit einer Leistung von 300l/h bei einem Verbrauch von nur 4,4W gewdahr-
leistet der JUWEL EccoSkim eine effektive Oberflachenabsaugung in Siissaquarien.
Befordert Oberflachenriickstande direkt in den JUWEL Filter. Stufenlos regulierbare
Absaugleistung. Dynamische Schwimmer-Regulierung. Le JUWEL EccoSkim allie les
avantages d’un aspirateur de surface avec une forme compacte et une puissance
d‘aspiration importante et réglable. Avec une performance de 300I/h pour une con-
sommation de seulement 4,4\, le JUWEL EccoSkim garantit une aspiration de sur-
face efficace dans les aquariums d’eau douce et d'eau. Conduit les résidus en surfa-
ce directement vers fe filtre JUWEL.Puissance d‘aspiration réglable en continu.
Régulation dynamique du flotteur.

200460 202448 200290

470225737852264 47022573"880007 47022 25
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Juwel Filtermaterial

Delphin Amazonia AG
Juwel Filterschwamme bioPlus
Juwel cartouche synthétique @
200573 bioPlus ONE NEW fein / fine 6 7.20
200392 bioPlus M Bioflow M / Compact fein / fine 6 8.20
200402 bioPlus L Bioflow L/ Standard  fein / fine 6 10.20
200407 bioPlus XL Bioflow XL/ Jumbo  fein / fine 6 14.20
200393  bioPlus M Bioflow M / Compact _grob / grosse 6 8.20
feind fine 200403 bioPlus L Bioflow L / Standard  grob / grosse 6 10.20
200408 bioPlus XL Bioflow XL/ Jumbo  grob / grosse 6  14.20

200573

~

200392

0225737880212

~

200402

~

022573881516

022573880519

022573 881011‘

~

4 1022573"880502

41022573 881004‘

grob / grosse

4 1022573"881509

200407
200408

200393

200403

Juwel Kohleschwamm bioCarb
Juwel cartouche charbon

N2

~

4

0225737880373 \

4 1022573"880595

200391  bioCarb Bioflow S / Compact 2Stk./pcs. 6 14.20
200394  zu/ p. Bioflow M / Standard 2Stk./pcs. 6 14.20
200404  zu/ p. Bioflow L / Standard 2Stk./pcs. 6 22.30
200409  zu/ p. Bioflow XL / Jumbo 2Stk./pcs. 6 27.30
200391 200394 200404

7A

022573 881097‘

0225731881592

200409

Juwel Filterwatte bioPad
Juwel ouate filtrante

~

%

0225737880380 ‘

4 1022573"880496

200488 bioPad Bioflow S/ Compact S 5Stk./pcs. 6 3.20
200485  zu/p. Bioflow M / Compact 5Stk./pcs. 6 4.20
200486 zu/ p. Bioflow L / Standard 5Stk./pcs. 6 5.20
200487  zu/ p. Bioflow XL / Jumbo 5Stk./pcs. 6 6.20
200488 200485 200486

4 1022573"880991

022573 881493\

200487
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Delphin-Amazonia AG Juwel Filtermaterial

Juwel Nitratentferner Nitrax
Eliminateur de nitrates @

200395 Nitrax Bioflow zu / p. Bioflow M / Compact 6 10.20
202396 zu/ p. Bioflow L/ Standard 6 13.20
200397  zu/ p. Bioflow XL / Jumbo 6 18.30

200395 202396 200397

47022573"880557 47022573"881059

Juwel Cirax, hochporéses Filtermaterial

Masses filtrantes en céramique poreuse @

200554  Cirax Bioflow M / Compact 6 14.20
Masse filtrante en céramique poreuse

200555  zu/ p. Bioflow L/ Standard 6 2230

200556  zu/ p. Bioflow XL /Jumbo 6 27.30

200554 200555 200556

47022573"880564 47022573"881066

47022573"881561

Juwel Phorax, Filtermaterial

Juwel materiau de filtration @

200551 Phorax Bioflow M / Compact 6 14.20
Masse filtrante en céramique poreuse

200552  zu/p. Bioflow L/ Standard 6 22.30

200553  zu/p. Bioflow XL / Jumbo 6 27.30

200551 200552 200553

4‘022573 880571‘ 4‘022573 881073‘ 47022573 881578‘

Juwel Carbax, Filtermaterial

Juwel materiau de filtration @
200569 Carbax Bioflow M / Compact 6 15.20
Masse filtrante en céramique poreuse [
200570 zu/ p. Bioflow L/ Standard 6  23.30 Ty
200571  zu/ p. Bioflow XL / Jumbo 6 28.30 ) : _ e
TRy
200569 200570 200571 '

4‘022573 880588‘ 4‘022573 881080‘
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Juwel Leuchten Delphin Amazonia AG

Juwel Leuchten

Juwel éclairage @

*250796 Korallux 1x15W schwarz / noir 60x30cm 1 99.00
Passt zu JUWEL Aquarium / Convient a JUWEL aquarium: Korall

250817 Primolux 1x8W sw / noir 60x30cm 1 99.00
250818 Primolux 1x8W weiss / blanc  60x30cm 1 99.00

Passt zu / Convient aux: Primo 60/70 LED

250819 Primolux 1x10.5W sw / noir ~ 80x35cm 1 155.00

Passt zu / Convient aux: Primo 110 LED

250775 Primolux 1x23W / noir 100x40cm 1 189.00

Passt fiir Glasaquarien mit einem Mass von 100x40cm ohne fest verklebtem Ober-

inkl. LED-ZusatzbeIeuchtung ! incl. LED rahmen S'adapter pour aquariums en verre d‘une dimension de 100x40 cm sans

bord supérieur fixe.

Mit der patentierten NovoLux LED Technologie leuchtet lhr Aquarium optimal und
energiesparend aus und erfiillt mit dem Pradikat «wasserdicht» die hohen weltweiten
Sicherheitsstandards fiir Aquarienleuchten. Mit den passenden NovoLux LED Lampen
konnen viele Leuchtkombinationen erzielt werden. Insgesamt kdonnen bis zu drei
NovoLux LED 60 eingesetzt werden um das Aquarium maximal auszuleuchten.
Avec Ja technologie LED brevetée Novolux elle éclaire votre aquarium de maniére
optimale et avec une économie d'énergie et satisfait avec le prédicat étanche les
standards élevés de sécurité mondiale pour les éclairages d'aquarium.

Zubehor / accessoires
202637 Novolux LED Day Control 1 49.90

Ersatzteile / pieces de rechange

250813 NovoLux LED 60, 8W weiss / blanc 1 69.00
250814 NovoLux LED 80, 10.5W weiss / blanc 1 79.00
201546 Clip zu / pour Novolux, Primolux 2 Stk./pcs. 1 5.90

Mehr Leuchtkraft durch optionale Novolux LED.

202637 Plus de luminosite avec d'éclairage Novolux LED.

Juwel Lichtbalken High-Lite T5
Juwel, rampes lumineuses High-Lite T5 @

*250802 Lichtbalken High-Lite T5 I=60cm 2x24W 1 159.00
Rampes lumineuses zu / pour Lido 120

*250803  zu / pour Trigon 190 I=70cm  2x28W 1 169.00
*250804  zu / pour Rio 125 I=80cm 2x28W 1 169.00
*250805  zu / pour Vision 180 1=92cm 2x35W 1 189.00

VRG i ffrohren / incl. tubes

Juwel Lichtbalken High-Lite T8
Juwel, rampes lumineuses High-Lite T8 @

*250696 Lichtbalken High-Lite T781=60cm 2x15W 1 179.00
250696 250728 Rampes lumineuses zu / pour Lido 120

N"UUU |“|| *250728 zu / pour Trigon 190 I=95cm  2x25W 1 209.00
411022 460605 4102 46092

* Solange Vorrat / Jusqu’a épuisement des stocks

250796 250817 250818 250819 250775 202637 250813

47022573"350609 022573"363609 022573"364606 022573"363807 41022573"341003 4"022573"495003 47022573"492606
4 LL,—,N,[!;“M 4 (mml“mﬂ”‘-wmm"m 4 0225731463606 4 1022573463705 4 0225731463804 4 0225731463927

250814 201546 250802 250803 250804 250805

~
~
~
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Delphin-Amazonia AG Juwel Leuchten

Juwel HeliaLux LED Spectrum @ -

202625 HeliaLux LED Spectrum 550 27W 1 299.00
zu / pour Trigon 350 hinten / derriére

202626 HeliaLux LED Spectrum 600 29W 1 309.00
zu / pour Lido 120

202627 HeliaLux LED Spectrum 700 32W 1 319.00
zu / pour Trigon 190, Lido 200

202628 HeliaLux LED Spectrum 800 32W 1 339.00
zu / pour Rio 125

202629 HeliaLux LED Spectrum 920 40w 1 359.00
zu / pour Vision 180

202630 HeliaLux LED Spectrum 1000 48W 1 399.00
zu / pour Rio 180, Trigon 350 vorne / devant

202631 HeliaLux LED Spectrum 1200 60W 1  459.00
zu / pour Rio 240, Rio 300, Vision 260

202632 HeliaLux LED Spectrum 1500 60W 1 519.00
zu / pour Rio 400, Vision 450
Zubehor / accessoires

202449 UniversalFit 1 25.00

202634 Juwel Splitter 2-fach fiir Spectrum 1 45.00

202635 Juwel Splitter 2-fach fiir Helialux (alte Version) 1 45.00

Fiir den einfachen Austausch Ihrer T5 Einsatzleuchte.

Pour le remplacement facile de votre lampe de rechange T5.
/ HeatControl

,’, = Optimale Wéarme-Ableitung durch Aluminiumwaben
.‘J * Une dissipation optimale de la chaleur grace aux alvéoles en aluminium

.. OptiLight
( " ‘ Weisse und blaue LEDs fiir ein breites Lichtspektrum
=" =¥ Des ampoules LED blanches et bleues pour un Jarge spectre lumineux

ActivePor

a Hightech-Membran als Feuchtigkeitssperre
3 Une membrane high-tech servant de barriére contre 'humidité 202449
s, AntiScratch
"+ i Sicherheitsglas, kratzfest und langlebig
W \Verre de securite, anti-rayures et durables
b | EasyFit
Passt perfekt fiir Inr JUWEL Aquarium
jdéal pour votre aquarium JUWEL
Juwel HeliaLux SmartControl @
202633 Juwel HeliaLux SmartControl 1T 219.00

Zur Steuerung der HeliaLux LED. / Pour /la commande d’éclariage HeliaLux LED.

e Individuelle steuerbare Tagesablaufe mit 8 Szenen

e Bis zu 7 Lichtprofile programmierbar

o Seperate Steuerung der blauen und weissen LEDs

¢ Blaue Mondscheinbeleuchtung

e Des scénarios quotidiens programmables individuellement avec 8 scénes
e Jusqu‘a 7 profils d'éclairage programmables

e Une commande distincte pour les LED bleues et les LED blanches

e Eclairage clair de lune bleu

VRG

202625 202626 202627 202628 202629

057 4702257348907 1 47022573"489088

47022573"489101 47022573"489125 47022573"489156 47022573"489965 47022573"489958
202630 202631 202632 202633 202449

4022573489095

~

0225737489

~

0225737489064
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47022573"868050
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250853

47022573"868074

Delphin Amazonia AG

Juwel Leuchtstoffrohre LED Day @
250851 Leuchtstoffrohre LED Day 12W L=43.8cm 6  38.00

Tube fluorescent LED

zu / pour Lido 120, Trigon 350
250852 Rio 125, Trigon 190 14W L=59cm 6  39.00
250853 Vision 180 19W L=74.2cm 6 48.00
250854 Rio 180, Trigon 350  23W L=89.5cm 6  49.00
250855 Rio 240/350, Vision 260 29W L=104.7cm 6  59.00
250856 Rio 450, Vison 450 31W L=120cm 6  69.00

Das energiesparende Leuchtmedium LED Day mit hellem, belebendem Licht
sorgt fiir eine brillante Ausleuchtung des Aquariums und fordert gleichzeitig das
Pflanzenwachstum.

Le systeme d'éclairage économe en énergie LED Day, avec sa lumiere claire vivifi-
ante, garantit un éclairage briflant de I'aquarium tout en favorisant la croissance
des plantes.

250858 Leuchtstoffrohre LED Nature 12W L=43.8cm 6  38.00
Tube fluorescent LED
zu / pour Lido 120, Trigon 350
250859 Rio 125, Trigon 190 14W L=59cm 6 39.00
250860 Vision 180 19W L=74.2cm 6 48.00
250861 Rio 180, Trigon 350 23W L=89.5cm 6 49.00
250862 Rio 240/350, Vision 260 29W L=104.7cm6  59.00
250863 Rio 450, Vison 450 31W L=120cm 6  69.00

Die energiesparende LED Nature erzeugt ein warmes und natiirliches Licht.
Das spezielle Lichtspektrum des Leuchtmediums fordert die Photosynthese der
Pflanzen und betont zudem die griinen Farben im Aquarium. In Kombination mit
der LED Day ist die LED Nature besonders geeignet, das komplette Sonnen-
spektrum abzubilden.

Le systeme d'éclairage LED Nature produit une lumiere chaude et naturelle. Le
spectre lumineux particulier du tube stimule fa photosynthese des plantes et sou-
ligne en outre les couleurs vertes de I'aquarium. Combiné avec le tube LED Day,
LED Nature est idéal pour recréer le spectre solaire complet.

250670 Leuchtstoffrohre LED Color 12W L=43.8cm 6  69.00
Tube fluorescent LED
zu / pour Lido 120, Trigon 350
250671 Rio 125, Trigon 190 14W L=59cm 6 79.00
250672 Vision 180 19W L=74.2cm 6  95.00
250673 Rio 180, Trigon 350 23W L=89.5cm 6 109.00
250674 Rio 240/350, Vision 260 29W L=104.7cm 6 129.00
250675 Rio 450, Vison 450 31W L=120cm 6 138.00

Das energiesparende Leuchtmedium LED Colour betont blaue und rote Farben und
unterstreicht so die Farbpracht lhrer Fische und Pflanzen in Ihrem Aquarium.

Le systéme d’éclairage économe en énergie LED Colour met les coufeurs rouge et
bleu en valeur et souligne ainsi la richesse des couleurs des poissons et plantes de
votre aquarium.

250854 250855 250856 250858

47022573"868081 47022573"868104 47022573"868128 47022573"868241

250859

250860

47022573"8682

47022573"868272

47022573"86847

47022573"868487

250861

47022573"868289

47022573"868524

47022573"868500

250862 250863 250670 250671
4'022573"868302" | 4'022573"868326" | 4'022573"868449" | 4'022573"868456

250672

250673

250674

250675
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Delphin-Amazonia AG Juwel Leuchten Zubehor

Juwel Lichtbalken Multilux LED
Juwel, rampes lumineuses Multilux LED @

250827 Lichtbalken Multilux LED [=55cm 2x12W 1 179.00
Rampes lumineuses

250828 I=60cm 2x12W 1 189.00
250829 I=70cm  2x14W 1 199.00
250830 I=80cm  2x14W 1 209.00
250831 I=92cm  2x19W 1 219.00
250832 I=100cm 2x23W 1 229.00
250833 I=120cm  2x29W 1 249.00
250834 I=150cm  2x31W 1 299.00
Zubehor / accessoires
205439 Klappensatz / Jeu de Volet schwarz / noir 1 49.00
zu / pour Lido 120

205462 Lido 200 2-teilig / 2-pieces 1 49.00
205463 3-teilig / 3-pieces 1 65.00
205410 Rio 125 2-teilig / 2-pieces 1 45.00
205414 Rio 180/200 2-teilig / 2-pieces 1 49.00
205418 Rio 240 2-teilig / 2-pieces 1 49.00
205428 Rio 350 2-teilig / 2-pieces 1 49.00
205434 3-teilig / 3-pieces 1 65.00
205430 Rio 450 2-teilig / 2-pieces 1 49.00
205438 3-teilig / 3-pieces 1 65.00
205456 Trigon 190 2-teilig / 2-pieces 1 69.00
205455 Trigon 350 3-teilig / 3-pieces 1 79.00
205453 Vision 180 2-teilig / 2-pieces 1 65.00
205454 Vision 260 2-teilig / 2-pieces 1 65.00
205458 Vision 450 2-teilig / 2-pieces 1 65.00
205457 Vision 450 3-teilig / 3-pieces 1 79.00
Juwel Leuchtstoffrohre HL T5 Day

Juwel, tube fluorescent @

202401 Leuchtstoffrohre HL T5 Day 24W L=43.8cm 6  24.90
Tube fluorescent
zu / pour Lido 120, Trigon 350

202402 Rio 125, Trigon 190 28W L=59cm 6 25.40
202403 Vision 180 35W L=74.2cm 6  29.50
202404 Rio 180, Trigon 350 45W L=89.5cm 6 31.90
202405 Rio 240/300, Vision 260 54W L=104.7cm 6 36.90
202406 Rio 400, Vison 450 54W L=120cm 6 39.90

Weltneuheit — der neue Standart in der Aquarienbeleuchtung!

— Exklusive Rohrenmasse zur vollen Ausleuchtung der JUWEL- Aquarien

— Nachriistbar fiir alle Vision, Trigon, Rio und Lido Aquarien durch
Austausch der Einsatzleuchte

Nouveauté mondiale — le nouveau type d'éclairages pour aquariums

— dimensions de tubes fluorescents exclusives pour une ilfumination
optimale des aquariums Juwel.

— Rajoutable pour tous les aquariums, Vision, Trigon, Rio et Lido par un échange
d'éclairage de remplacement.

®,

VRG

250827 250828 250829 250830 250831 250832 250833

0225737465082

0225731863284 4 102257311863352 4 1022573863451

47022573"465068

~

0225737465075

~
~

0225737465099

~

0225737465105

~

=~

4

~

4022573465150 | 470225737863246
250834 202401 202402 202403 202404 202405 202406

0225737863543
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AQUARY W

Aqua

Heat 100

Juwel Zubehor Delphin Amazonia AG

Juwel Aqua Heat - Regelheizer

Juwel chauffages réglables @

200871 Aqua Heat / chauffage réglable 1 42.00
50W 1=23.5cm @=25mm

200873 100W [=26.5cm @=25mm 1 44.00

200877 200W [=30.0cm @=25mm 1 49.00

200878 300W [=33.5cm @=25mm 1 52.00

Ist durch seine spezielle Aufhdngevorrichtung fiir Juwel Filter geeignet; wird im Filter-
gehause vor den Eingangsschlitzen platziert; Farbe dunkelgrau.

Idéal pour les filtres Juwel grace au dispositif de suspension adapté,; fixation a
'intérieur; couleur gris foncé.

200871 200873 200877

~

022573856002 47022573"856101

4 1022573l1856156
200878

Juwel Futterautomaten
Distributeur de nourriture Juwel @

202450 EasyFeed 15x7x7cm 1 55.00
Distributeur de nourriture

Der JUWEL Futterautomat lasst sich einfach an jedem Aquarium verwenden. Der
Einsatz fiir JUWEL Aquarien ist dank passender Montageplatte besonders einfach
und komfortabel. Er ist fiir zwei Futterzyklen pro Tag programmierbar und erlaubt
lhnen lhre Fische im Abstand von 6 Stunden zu fiittern.

Les distributeurs automatique JUWEL peut ainsi étre utifisé sur n'importe quel aqua-
rium. Son utilisation avec les aquariums JUWEL est particuliérement simple et confor-
table grace a /a plaque de montage adaptée. Le distributeur peut étre programmé
pour deux cycles d‘alimentation par jour et vous permet de nourrrir vos poissons a
intervalles de 6 heures.

202487 SmartFeed 2.0 16.5x13x7.5cm 1 95.00
Distributeur de nourriture

Der SmartFeed - Futterautomat ist der Premium Futterautomat fiir jedes JUWEL
Aquarium. Dank wechselbarer Futter-Forderschnecken ist er sowohl fiir Granulat-
und Flockenfutter geeignet. Dank der vorhandenen Offnung in der Aquarien-
abdeckung ist der SmartFeed einfach in der Montage und ist sofort einsatzbereit.
Der SmartFeed - Futterautomat ist fiir bis zu drei Fiitterungen am Tag frei program-
mierbar. Dabei lasst sich die Futtermenge in 8 Stufen frei dosieren.

Le distributeur automatique Smartfeed est Je distributeur automatique premium pour
tous les aquariums JUWEL. Gréace aux vis transporteuses amovibles, if est adapté aussi
bien pour la nourriture en granules qu’en flocons. L‘ouverture présente dans le
recouvrement d’aquarium permet de monter simplement le SmartFeed et de /'utiliser
tout de suite. Le distributeur automatique SmartFeed peut étre programmé pour
jusqu'a trois repas par jour. Il est possible de doser librement la quantité de nourriture
sur 8 niveaux.

202450 202487

470225737890006 41022 204
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Delphin-Amazonia AG Juwel Zubehor

Juwel Aqua Clean Filter-Aquarienreiniger
Cloche a vase pour aquarium @

201454 Juwel Aqua Clean 2.0 150cm* 6  35.00

Der JUWEL Aqua Clean ist das ideale Werkzeug zur Reinigung Ihres Juwel Innen-
filters sowie des Bodengrundes in Ihrem Aquarium. Dank individuell kombinier-
barer Ansaugrohre ist der Aqua Clean fiir Aquarien mit einer Hohe von bis zu
60cm geeignet. Une cloche d'aspiration permettant de nettoyer Je sol et le fond
du filtre des aquariums jusqu'a 60 cm de hauteur. Le systeme d'aspiration s'amor-
ce automatiquement et Je circuit d'aspiration peut étre trés facilement coupé
gréace a un robinet prévu a cet effet.

* Schlauchlénge / longueur du tuyau

201454

47022573"870206

Juwel Digital Thermometer
Thermometre digital subaquatique @

200380 Digital Thermometer 3.0 6 35.00
Thermométre digital 3.0

inkl. Batterie / pile inclus.

200380

41022 5

Juwel SmartCam - Unterwasserkamera
Juwel SmartCam Appareil photo sous-marin @

205468 SmartCam 4x4.5x8cm 1 229.00
Appareil photo sous-marin

Die JUWEL SmartCam erméglicht das komfortable Uberwachen lhres Aquariums
von jedem Ort. Egal ob im Urlaub, im Biiro oder von Unterwegs, Sie haben mit der

JUWEL SmartCam die Maglichkeit iiber einen Livestream das Geschehen in lhrem Antitold

(Compatible

Aquarium in Echtzeit zu verfolgen. Guter Sichtbereich dank 120 Grad Kamera-
winkel und High Definition Auflésung. Uber die kostenlose JUWEL Smart App steu-
erbar. Verfiigbar fir Android und iOS. Einfache Montage dank der integrierte
Saughalterung. Frei im Aquarium platzierbar mit individueller Ausrichtung dank
Kugelgelenkhalterung.

La JUWEL SmartCam vous permet de surveiller confortablement votre aquarium,
ol que vous soyez. Peu importe que vous soyez en vacances, au bureau ou en
déplacement, avec JUWEL SmartCam vous avez la possibilité de surveiller votre
aquarium en temps réel via un Livestream. Bon champ de vision grace a /'angle
de Ja caméra de 120 degrés et a la résolution haute définition. Contréle via I'ap-
plication gratuite JUWEL Smart. Disponible pour Android et iOS. Montage facile
grace au support a ventouse intégré. Peut se placer librement dans I'aquarium et
étre orientée de maniére personnalisée grace au support articulé.

205468

41022 5001
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Juwel Dekor Delphin Amazonia AG

Anwendungen: auf Metall, Glas, Holz, Naturstein,
Beton und den meisten Kunststoffen.
UTILISATION: Métal, verre, bois, pierre (naturelfe),
béton et la plupart des plastiques.

Juwel Motivriickwand
Juwel parois de fond avec motif @

201503 Motivriickwand Stone Granite ~ 60x55cm 3 85.00
paroi de fond avec motif

Die Riickwand Stone Granite ist eine naturgetreue Nachbildung einer granitfarbe-
nen Felswand. Die ausgepragte 3-D Struktur verleiht lhrem Aquarium, bei sehr
geringer Einbautiefe von nur 1-3 cm, eine faszinierende Tiefenwirkung.

La paroi arriére Stone Lime est une reproduction fidéle de roche claire couleur
sable. Malgré sa trés faible épaisseur de montage de seulement 1 a 3 cm, sa struc-
ture en 3D frappante donne a votre aquarium un effet de profondeur fascinant.

201507 Motivriickwand Cliff Dark NEW  60x55cm 3 99.00
paroi de fond avec motif

Die Riickwand Cliff Dark ist eine naturgetreue Nachbildung einer Felsstruktur mit
braunlichem Farbton. Die ausgepragte 3-D Struktur verleiht lhrem Aquarium, bei
der sehr geringen Einbautiefe von nur 1-3 cm, eine faszinierende Tiefenwirkung.
La paroi arriére Cliff Dark est une reproduction fidéle de structure rocheuse natu-
relle dans les tons bruns. Malgré sa trés faible épaisseur de montage de seule-
ment 1 a 3 cm, sa structure en 3 D frappante donne a votre aquarium un effet
de profondeur fascinant.

Juwel Filtercover Stone Granite
Juwel modules en filtre @

201462 Filtercover Stone Granite 555x186/157mm 6  54.00
modules en filtre

Die Filterverkleidung Stone Granite ist eine naturgetreue Nachbildung einer Fels-
struktur mit natiirlichem granitfarbenem Ton, welche insbesondere die Riickwand
Stone Granite ideal erganzt. Die geringe Einbautiefe von nur 1- 1.5 cm verkleidet
lhren Filter dezent ohne stark aufzutragen.Die Filterverkleidung besteht aus zwei
Teilen, eines fiir die Front und eines fiir die Seite. Sie sind bereits fiir alle JUWEL
Aquarien und die darin verwendeten FiltergroBen vorbereitet und mit wenigen
Schnitten angepasst.

Le cache-filtre Stone Granite est une reproduction fidele de structure rocheuse
naturelle dans les tons naturels granite, qui compléte notamment de facon idéale
la paroi arriére Stone Granite. Sa profondeur de montage de seulement 1a 1.5 cm
recouvre votre filtre discrétement et surcharger le décor. Le cache-filtre se com-
pose de deux parties, I'une pour le devant et I'autre pour le cété. Ces cache-filtres
sont préparés pour tous les aquariums JUWEL et pour toutes les tailles de filtre
utilisées dedans et sy adaptent en quelques coupes seulement.

201503 201507 201462

41022573"869309 4702 694715 4022573869231

Juwel Conexo Aquarienkleber
Juwel Conexo Colle pour aquarium @

201455 Conexo Aquarienkleber, schwarz  80ml 6  17.90
Colle pour aquarium, noir

Juwel Conexo ist eine stark klebende Hybrid-Dichtungsmasse, speziell entwickelt
zum Abdichten oder Verkleben von Nédhten und Fugen. Juwel Conexo schrumpft
nicht und haftet auf den meisten feuchten Oberflachen. Auch Unterwasser geeignet
Un mastic hybride au fort pouvoir collant, spécialement congu pour le co/matage
ou le collage de joints et de jointures. Ne se rétracte pas. Adhére méme sur la
plupart des surfaces humides. Convient également sous /'eau.

201455

47022573"883558
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Delphin-Amazonia AG Juwel Dekor

Juwel Fotoriickwande

Parois de fond Juwel @
201484 Fotoriickwand 1 Gr.S 60x30cm 6 7.50
paroi de fond

201485 Fotoriickwand 1 Gr.L 100x50cm 6  12.90
201486 Fotoriickwand 1 Gr. XL 150x60cm 6  15.90
201520 Fotoriickwand 2 Gr. S 60x30cm 6 7.50
201521 Fotoriickwand 2 Gr.L 100x50cm 6 12.90
201523 Fotoriickwand 2 Gr. XL 150x60cm 6  15.90
201547 Fotoriickwand 4 Gr. S 60x30cm 6 7.50
201548 Fotoriickwand 4 Gr.L 100x50cm 6  12.90
201549 Fotoriickwand 4 Gr. XL 150x60cm 6  15.90

Beidseitig bedruckte Riickwand fiir Aquarien.
impression double face avec 2 motifs pour aquariums.

Fotoriickwand 1

Fotoriickwand 2

Fotoriickwand 4

Juwel Poster Fix @ EI.!"E PosterFix

201456 Juwel Poster Fix 30ml 6 6.90

Poster Fix garantiert eine Luftblasenfreie Befestigung lhrer Folienriickwand am
Aquarium. Poster Fix vermeidet unschéne Brechungen des Lichts und verstarkt so
die Farben und Struktur Ihres Motivs effektvoll.

Poster Fix permet de coller la feuille poster de paroi arriére sur I'aquarium en
évitant toute bulle d‘air. Poster Fix évite les réfractions inesthétiques de la Jumiére
et renforce ainsi les couleurs et renforce ainsi avec brio la structure de votre motif.

201484 201485 201486 201520 201521

4 !JHJUJJ Uezsos‘ ”m”H’H ‘ |” ” H 47022573"862706 c|)|22573|862522 (!‘22573 862621

4 1022573"862607
4 022573‘862720 IMMUM lé!l!ﬂ‘ 41022 626 4 HHEU[U‘L:UI!H 47022573"862492

201523 201547 201548 201549 201456
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Marina Aquarienreiniger Delphin Amazonia AG

Aquarienreiniger Marina AquaVAC
Nettoyeur d'aquarium AquaVAC @

*201239 Aquarienreiniger AquaVAC 25" 7.6m 1 99.00
Nettoyeur d‘aquarium AquaVAC 25’
*201240 Aquarienreiniger AquaVAC 50"  15m 1 149.00

Teilwasserwechsel: Kiibelschleppen wird iiberfliissig; Schlauch mit Spezialendung
an Wasserhahn anschliessen, auf Absaugen stellen, Wasser laufen lassen; Aqua-
rium reinigen durch Ansaug-Effekt; gewiinschte Wassertemperatur einstellen, auf
Auffiillen stellen und das Aquarium fiillt sich.

Changement d‘eau partiel: Plus de transporter de I'eau; attacher le tuyau avec
terminaison spéciale au robinet; mettre la terminaison sur aspiration, faire coufer
['eau; nettoyer ['aquarium avec I'effet d’aspiration, régler la température, mettre
la terminaison sur remplissage et I‘aquarium se remplit.

Ersatzteil / piece de rechange
201451 Schlauchverbindung B / raccordement pour tuyau B 12 7.90

1. Schliessen Sie ihn an 3. Befiillen Sie das Aquarium

Raccorder au robinet Remplir I'aquarium
2. Saubern Sie das Aquarium

Nettoyer I'aquarium

201239 201240 201451

0""15561"11040™" 2 | 0 ""15561"11041"" 9 [ 0""15561"11052'™" 5

* Solange Vorrat / Jusqu‘a épuisement des stocks

Starter FS 11 & 22 @

201544 Starter FS 11 10 2.90

Fiir Lichtbalken / Pour éclairage 4-65 Watt

201545 Starter FS 22 10 2.90

Fiir Lichtbalken / Pour éclairage 2x18/20 Watt

201544 201545

57410288"109916
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Delphin-Amazonia AG Marina Luftpumpen, Zubehor

Marina Luftpumpe mit Batterien
Pompe a air a piles @

200505 Marina Luftpumpe / pompe a air (Batterie) 1  22.90

Diese netzunabhangige Luftpumpe eignet sich fiir Fischtransporte; inkl. Schlauch Pgnj-pgjé
und Ausstromer; Betrieb mit 2 Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten). i

e d
oo

Pompe a air auxiliaire, source d'aération de secours fiable lors d'une panne de S

. . . . N . 2 s
courant; portative pour les poissons en transit; pierre a air et tuyau de 45cm e
inclus; fonctionne avec deux piles (non comprises). R ,

200505 VRG ! :

0"M15561"10790

7

Handpumpe / Absaugstarter
Pompe a main / amorce d’aspiration @

201192 Handpumpe / Absaugstarter I=19¢cm 1 11.90
Pompe a main / amorce d’aspiration

Lasst sich an jedem Absauger oder Bodenreiniger anschliessen; durch leichtes
Driicken mit der Hand beginnt der Wasserfluss; mit Adapter 10 oder 14mm.
S‘attache a tous les aspirateurs ou nettoyeurs de sol; une légére pression de /a
main suffit pour amorcer I'aspiration d’eau, avec adaptateur de 10 ou 14mm.

201192

0“‘15561 ‘10998

7

Marina Biirstensatz
Marina set de brosses @

200862 Marina Biirstensatz fiir Antriebsmagnet 12 4.90
Set de brosses Fluval pour hélice
1=9,5cm, d=1cm,2cm, 2 Stk. / pcs.

Zwei verschiedene kleine Biirsten zur Reinigung der Antriebskammer fiir Aussen-
filter. Deux brosses pour le nettoyage de la couronne mobil.

Schlauchbiirsten 3er Satz
Ensemble de brosses @

200875 Schlauchbiirsten 3er Satz 12 9.90
Ensemble de brosses / 3 pcs.

Reinigung von Schlduchen und Rohren; in verschiedenen Gréssen. 3 brosses: Brosse
queue de renard, brosse pour tuyau a air; brosse pour tuyau du filtre.

200862 200875

0715561710680 1 | 0 ""15561"10683"" 2
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Delphin-Amazonia AG Scheibenreiniger
Starter FS 11 & 22 @

201276 Scheibenreiniger mit Klinge L=52cm 6 11.90
Nettoyeur de vitre avec lame
Mit Winkelgelenk am Kopfende. Avec articulation angulaire a /a téte.

201276

0“‘15561“11013“

6

Scheibenreiniger
Nettoyeur de vitre avec manche @

201222 Reiniger mit Stiel & Schwamm L=46cm 12 8.90
Nettoyeur avec éponges

Kunststoffstiel mit gelbem Schwamm, griiner Nylonseite, Schabkante &

Pflanzstiel.

Nettoyeur de vitres d'aquarium avec manche en plastique. 1 éponge douce et
1 éponge dure antirayures. Eponges amovibles sur le manche.

201225 4-Fach Scheibenreiniger mit Stiel L=45.5cm 12 6.50
Nettoyeur a lame

Kunststoffummantelung und Rasierklinge.

Nettoyeur a lame avec manche en plastique. 201222

201222 201225

0"M15561"111019"18 o""f15561"11008"! 2

Magnetscheibenreiniger Marina
Nettoyeur magnétique @

201210 Magnetscheibenreiniger klein 6x4cm 12 9.50
Nettoyeur magnétique petit

201212 mittel / moyen 10.5x4cm 6 13.50

201214 gross / grand 8x6x3.5cm 6 22.50

Aquariumscheiben kdnnen von aussen, ohne mit dem Arm ins Wasser zu tauchen,

gereinigt werden; Magnetscheibenreiniger sind mit einer Sicherheitsschnur ausge-

ristet, dadurch wird ein Zerkratzen der Scheibe durch Kies verhindert. Les aimants

lave-vitre permettent de laver I'intérieur de la vitre sans mettre Jes mains dans
{'eau; tampon non abrasif qui ne raye pas le verre; avec corde de sécurité.

201210 201212 201214

o"f15561M1 10211 0"M15561111022"18 0""M15561111023'8 5

icht schwimme"d



152

Tetra AquaArt Discover Line Aquarium Delphin Amazonia AG

Tetra AquaArt LED Aquarium Komplett-Set
Tetra AquaArt: set d’aquarium complet

203407 Aquarium-Set LED Discover Line, 30 Liter 1 129.00
38.5x28x44cm, anthrazit
Aquarium set Discover Line, 30 litres, anthracite
203468 weiss / blanc 1 129.00

— Innovative EasyCrystal Filtertechnologie mit zwei Ersatz-Filterkartuschen
fiir dauerhaft kristallklares, gesundes Wasser

— Sicherer Betrieb durch hervorragende Verarbeitung und hochwertige Technik

- Grosse Offnungsméglichkeiten fiir Fiitterung und Zugang zur Technik

- Tag- und Nachtlichtschaltung

— Modernes Design in Trendfarbe

— 4mm starkes, verzerrungsfreies Float-Glas mit geschliffenen Kanten

- LED-Beleuchtung mit 50.000 Stunden Lebensdauer

— 3 Jahre Garantie auf Verklebung, Abdeckung und Leuchtmittel des Aquariums

— Technologie de filtration innovante EasyCrystal avec deux cartouches de
rechange pour une eau durablement saine et cristalline

— La grande qualité de construction de l'aquarium et des équipements assure un
fonctionnement sans risque

— Larges ouvertures pour distribuer les aliments et accéder aux équipements

— Interrupteur d'éclairage diurne/nocturne

— Design moderne et couleurs tendances

— Verre flotté sans distorsion & bords polis, de grande qualité et de 4 mm d'épaisseur

— Eclairage LED d'une durée de vie de 50 000 heures

— 3 ans de garantie sur la colle, Je couvercle et I'éclairage de I"aquarium

Zubehor / accessoires

203390 Tetratec EasyCrystal Filter Pack C250/300 1 12.50
Filterkartusche mit Aktivkohle 3 Stk.
Avec cartouches au charbon actif, 3 pcs

203391 Tetratec EasyCrystal Filter Pack 250/300 1 9.90
Filterkartusche ohne Aktivkohle 3 Stk.
cartouches sans charbon actif 3 pces

203392 Tetratec EasyCrystal Filter BioFoam 250/300 1 4.90
Filterschwamm fiir Tetratec EasyCrystal Filter
Mousse fiftrante p. filtre Tetratec EasyCrystal 250/300

Ersatzteile / pieces de rechange

203394 Tetratec Impeller EasyCrystal Filter 250 1 11.50
Heélice p. filtre Tetratec EasyCrystal 250
203396 Tetratec Haftsauger EasyCrystal Filter 250/300 2 Stk. 1 5.90

Ventouses p. filtre Tetratec EasyCristal 250/300

Tetra AquaArt Unterschrank 20/30L
Tetra AquaArt Meubles @

203386 Unterschrank / Meuble 20/30L anthrazit/anth. 1 99.00
38.5x25.6cm h=72.5cm

F [ 203401 weiss / blanc 1 99.00
‘ Besonders stabil durch 15mm dicke Seitenstiitzen. Fester Stand dank der vier

rutschsicheren Filzfiisse. Passend fiir nahezu jedes Ambiente. Silber-Zierleisten.
Einfach aufzubauen.

Particuliérement stable grdce aux appuis latéraux de 15mm. Les quatre pieds en
feutre antiglisse assurent une position sGre. Seyante avec presque toutes Jes
ambiances. Baguettes argentées. Facile a monter.

203407 203468 203390 203391 203392

41004 410042181151598 410042181151581 410042181151628

41004218 152823‘ 4 004218’200555 47004218"173804 47004218 215221‘

4 1004218152830
203394 203396 203414 203386 203401
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Delphin-Amazonia AG Tetra AquaArt Discover Line Aquarium

Tetra AquaArt Aquarium Komplett-Set
Tetra AquaArt: set d’aquarium complet @

203373 Aquarium-Set LED Discover Line, 60 Liter 1 229.00
61.5x34x43cm, anthrazit

Aquarium set LED Discover Line, 60 litres, anthracite
203374  weiss / blanc 1 229.00

— Innovative EasyCrystal Filter Technologie mit zwei Ersatz-Filterkartuschen fiir
dauerhaft kristallklares, gesundes Wasser

- Sicherer Betrieb durch hervorragende Verarbeitung und hochwertige Technik
grosse, bedienungsfreundliche Offnungsmaglichkeiten

- Tag- und Nachtlichtschaltung _—
-5 mm starkes, verzerrungsfreies Float-Glas mit geschliffenen Kanten NEW
— LED-Beleuchtung mit 50.000 Stunden Lebensdauer LED

— Praziser Tetra HT50 Heizer o

— Technologie de filtration innovante EasyCrystal avec deux cartouches de rechange
pour une eau durablement pure et cristalline

— La grande qualité de construction de I'aquarium et des équipements

— Les larges ouvertures pratiques facilitent la distribution de la nourriture et I'accés
aux équipements

— Interrupteur d'éclairage diurne/nocturne

— Verre flotté sans distorsion a bords polis, épaisseur de 5 mm

— Eclairage LED d’une durée de vie de 50 000 heures

— Chauffage haute précision Tetra HT50

Zubehor / accessoires

203390 Tetratec EasyCrystal Filter Pack C250/300 1 12.50
Filterkartusche mit Aktivkohle, 3 Stk.
Avec cartouches au charbon actif, 3 pcs.

203391 Tetratec EasyCrystal Filter Pack 250/300 1 9.90
Filterkartusche ohne Aktivkohle, 3 Stk.
cartouches sans charbon actif, 3 pcs.

203392 Tetratec EasyCrystal Filter BioFoam 250/300 1 4.90
Filterschwamm fiir Tetratec EasyCrystal Filter
Mousse filtrante pour filtre Tetratec EasyCrystal 250/300

Ersatzteile / pieces de rechange

203395 Tetratec Impeller EasyCrystal Filter Box 300 1 13.90
Heélice p. filtre Tetratec EasyCrystal 300
203396 Tetratec Haftsauger EasyCrystal Filter 250/300 2 Stk. 1 5.90
Ventouses p. filtre Tetratec EasyCristal 250/300 2 pcs.
*203415 Leuchtstoffrohre AL T5 13W, 6500K 1 24.50
Tube fluorescent AL T5 13W, 6500K &
203429  Leuchtstoffrohre 9.6W LED 1 65.00 >
Tube fluorescent 9.6W, LED
203455 Abdeckung / Couvercle weiss / blanc 1 89.00
203448 Abdeckung / Couvercle anthrazit / anthracite 1 89.00

Tetra AquaArt Unterschrank 60L
Tetra AquaArt Meubles @

203388 Unterschrank / Meuble 60L anthrazit/anth. 1 149.00
61.5x30.6cm h=72.5cm
203403 weiss / blanc 1 149.00

Besonders stabil durch 15mm dicke Seitenstiitzen. Fester Stand dank der vier
rutschsicheren Filzfiisse. Passend fiir nahezu jedes Ambiente. Edle Optik durch
Milchglasscheibe.. Einfach aufzubauen

Particulierement stable grace aux appuis latéraux de 15mm. Les quatre pieds en
feutre antiglisse assurent une position sGre. Seyante avec presque toutes les
ambiances. Apparence noble grace aux vitres en verre opale. Facile a monter.

203373 203374 203390 203391 203392
4"004218"239937 4 004218‘244900 4 1004218"M151598 4 1004218"151581 4 1004218"151628
41004218 15284‘7| 41004218 152823‘ 4 ‘004218 240056‘ 4'004218"173811 47004218"215474

203395 203396 203429 203388 203403

* Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement des stocks
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Tetra StarterLine LED Aquarium Delphin Amazonia AG

Tetra StarterLine LED Aquarium

Tetra StarterLine LED aquarium @
203486 Tetra StarterLine LED, schwarz 54 Liter 1 139.00
60x30x35cm
Tetra StarterLine LED, noir 54 Jitres
203488 60x30x50cm 80 Liter//itres 1 249.00
203489 75x35x40cm 105 Liter/litres 1 269.00

- Abdeckung mit 6 W Leuchtstoffréhre; fiir 54 Liter.

- Abdeckung mit 10W Leuchtstoffrohre; fiir 80 Liter.

- Abdeckung mit 16 W Leuchtstoffrohre; fiir 105 Liter.

- Innovative Tetratec® EasyCrystal® Filterbox mit zwei Ersatz-Filterkartuschen.

- Praziser Tetratec® Aquarienheizer.

- TetraMin Hauptfutter fiir alle Zierfische 100ml

- TetraAqua® AquaSafe® Wasseraufbereiter 100 ml.

- TetraAqua® EasyBalance® 100 ml.

- Eclairage avec un tube fluorescent 6 watts, pour 54 litres.

- Eclairage avec un tube fluorescent 10 watts; pour 80 litres.

- Eclairage avec un tube fluorescent 16 watts, pour 105 litres.

- Box de filtration Tetratec® EasyCrystal® innovant avec deux cartouches fiftrants de
rechange.

- Chauffage précis Tetratec®.

- Nourriture principale TetraMin 100mi pour tous Jes poissons d’ornement.

- Produit de traitement d‘eau TetraAqua® AquaSafe® 100 ml.

- TetraAqua® EasyBalance® 100ml/.

Zubehor zu 54 Liter / Accessoires pour 54 litres

203390 Tetratec EasyCrystal Filter Pack C250/300 1 12.50
Filterkartusche mit Aktivkohle 3 Stk.
Avec cartouches au charbon actif, 3 pcs.

203391 Tetratec EasyCrystal Filter Pack 250/300 1 9.90
Filterkartusche ohne Aktivkohle 3 Stk.
cartouches sans charbon actif 3 pcs.

203392 Tetratec EasyCrystal Filter BioFoam 250/300 1 4.90
Filterschwamm fiir Tetratec EasyCrystal Filter

203492 Lichteinheit / Unité d'éclairage 10W 1 85.00
Zubehor zu 80 &105 Liter / Accessoires pour 80 & 105 litres

203423 Filterpack ohne Aktivkohle 600, 3 Stk. 1 18.90
Pack de filtrant sans charbon actif 600, 3 pcs.

203424 Filterpack mit Aktivkohle 600C, 3 Stk. 1 22.50

Pack de filtrant avec charbon actif 600C, 3 pcs.

203486 203488 203489

47004218"256989 47004218"274839

Tetra AquaArt Unterschrank 54/80 & 105 Liter
Tetra AquaArt Meubles 54/80 & 105 litres

203490 Tetra StarterLine Unterschrank, schwarz 1  109.00
60.5x30.5x72.5cm 54/80 Liter//itres
Tetra StarterLine meuble, noir

203491 75x36x72.5cm 105 Liter//itres 1 139.00

Besonders stabil durch 15 mm dicke Seitenstiitzen. Fester Stand dank der vier rutsch-
sicheren Filzfiisse. Passend fiir nahezu jedes Ambiente. Einfach aufzubauen.
Particuliérement stable grace aux appuis latéraux de 15mm. Les quatre pieds en
feutre antiglisse assurent une position sdre. Seyante avec presque toutes Jes
ambiances. Facile a monter.

203490 203491

47004218"284050 4 004218‘284067
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Delphin-Amazonia AG Tetra Innenfilter

Tetra EasyCrystal Filter 250, 300 & 600

203384 Tetra EasyCrystal Filter 250 1 4290
Tetra EasyCrystal filtre 250

Fiir Aquarien bis ca. 40 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 40 litres.

203385 Tetra EasyCrystal Filter Box 300 1 46.90
Tetra EasyCrystal filtre 300

Fiir Aquarien bis ca. 60 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 60 litres.

203422 Tetra EasyCrystal Filter Box 600 1 49.90
Tetra EasyCrystal filtre 600

Fiir Aquarien bis 150 Liter. / Pour aquariums jusqu‘a environ 150 litres.

Mechanische und biologische Filterung. Alle 4 Wochen Kartusche ersetzen.
Lieferung ohne Heizer. Filter Box 300 mit separatem Heizerfach.

Filtration mécanique et biologique. Changement de la cartouche toute les 4 se-
maines.

Livraison sans chauffage. Box filtrant avec compartiment séparé pour le chauffage.

Zubehor / accessoires:

203390 Filterkartusche mit Aktivkohle 250/300, 3 Stk. 1 12.50
Cartouche filtrant avec charbon actif 250/300, 3 pcs.
203391 Filterkartusche ohne Aktivkohle 250/300, 3 Stk. 1 9.90
Cartouche filtrant sans charbon actif 250/300, 3 pcs.
203392 Filterschwamm BioFoam schwarz, 1 Stk. 1 4.90 e
BioFoam, éponge filtrant noir, 1 pc. (o
203423 Filterpack ohne Aktivkohle 600, 3 Stk. 1 18.90 ~
Pack de filtrant sans charbon actif 600, 3 pcs.
203424 Filterpack mit Aktivkohle 600C, 3 Stk. 1 22.50

Pack de fiftrant avec charbon actif 600C, 3 pcs.
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Tetra Innenfilter Delphin Amazonia AG

Tetra IN Plus Innenfilter

Tetra filtre intérieur IN Plus @

203608 Innenfilter/Filtres intérieurs IN 300  150-300l/h 1 39.90
203612 IN 400 200-400I/h 1 45.90
203613 IN 600 300-600/h 1 55.90
203614 IN 800 400-800I/h 1 71.90
203615 IN1000 500-1000h 1  84.90

Ausserst zuverlassige und komfortable Innenfilter fiir die mechanische, biologische
und chemische Filterung von Aquarien von 30-200 I. REGULIERBAR. / Filtres intérieurs
fiables pour une filtration mécanique, bioactif et chimique des aquariums de 30-200.

Zubehor / Accessoires

203602  Filterschwamm BF IN 300 4 Stk. 1 9.90

Mousse filtrante 4 pcs.
203616 IN 400/600 4 Stk. / pcs. 1 9.80
203617 IN 800/1000 4 Stk. / pcs. 1 12.50
203604  Kohlefilterschwamm CF IN 300 4 Stk. 1 16.90

Filtre a charbon actif 4 pcs.
203618 IN 400/600 4 Stk. / pcs. 1 19.90
203619 IN 800/1000 4 Stk. / pcs. 1 21.90
203634  Fliigelrad fiir IN 300 1 12.90

Heélice pour

203628 IN 400 1 14.90
203629 IN 600 1 17.90
- S ‘ ) 203630 IN 800 1 20.90
e — = I 203631 IN 1000 1 22.90

[ ———
RIS ——— |

203638 Saugnapf fiir/Ventouse IN 300/400/600 4 Stk./ pcs. 1 10.50
203639 IN 800/1000 4 Stk./ pcs. 1 12.50

Ersatzteile / pieces de rechange

203746  Ersatzteilset fiir IN 300 1 18.90
Kit de rechange pour

203748 IN _ 400/600 1 19.90

203749 IN 800/1000 1 22.90

203742  Filtereinsatzset fiir IN 300 1 10.90
Kit de cartouche filtrante pour

203744 IN _ 400/600 1 13.90
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Delphin-Amazonia AG Tetra Aussenfilter

Tetra EX Plus Aussenfilter
Tetra filtre extérieur EX Plus @

203786 Tetra EX 600 Plus 630I/h/75W 1 159.00

Fiir Aquarien 60-1201 Pour aquarium 60-120/

203787 Tetra EX 800 Plus 790/h710.5W 1 179.00

Fiir Aquarien 100-3001 Pour aquarium 100-300/

203788 Tetra EX 1200 Plus 1300/h /19.5W 1 259.00

Fiir Aquarien 200-5001 Pour aquarium 200-500/

Einfach zu starten und zu pflegen, leistungsstark und leise. Inkl. Grundausstattung
Filtermedien. Sofort einsatzbereit. / Facile a amorcer et a entretenir, puissant et
sifencieux. Avec équipement de base en matériel filtrant. Prét a I'emploi.

Zubehor / Accessoires

203693 BB Bio Filterballe 800ml / Bio-balles filtrantes 1 15.90
203706 BB Bio Filterballe 2500ml / Bio-balles fiftrantes 1 32.90
203694 CR Keramik Ringe 800ml / Cylindres en céramique 1 8.90
203732 CR Keramik Ringe 2500ml / Cylindres en céramique 1 24.90
203695 BF Bio Filterschwamm 2 Stk. / mousse filtrant 2 pcs. 1 15.90
203696 BF Bio Filterschwamm 1200 2 Stk. / mousse fiftrant 2 pcs. 1 15.90
203697 FF Filter Flies 2 Stk. / ouate filtrant 2 pcs. 1 5.90
203699 CF Aktivkohle-Filter 800ml 2 Stk. / filtre a charbon 1 15.90
203738 CF Aktivkohle-Filter 2500ml 6 Stk. / filtre a charbon 1 32.90
203789 Vorfilterschwamm EX600-1200 Plus 1 5.90
Ersatzteile / pieces de rechange
203745  Dichtungsring fiir EX 600/800 Plus 1 5.90
Joint d'étanchéité pour
203779 EX 1200 Plus 1 5.90
203711 Dichtungsring Filterkopf fir EX 1200 1 5.90

Joint d'étanchéité téte de filtre pour

203768  Durchflussventile fiir ~ EX 400/600/700/800, 600 Plus 1 19.90
Valve de débit pour
203769 R EX 1200, 1200 Plus 2 Stk./pcs. 1 19.90

203715  Ersatzteilset Einlass fir EX 400/600/700, 600/800 Plus 1 31.50
Kit de rechange Entrée pour
203716 EX 1200, 1200 Plus 1 31.50

203717  Ersatzteilset Auslass fiir EX 400/600/700, 600/800 Plus 1 31.50
Kit de rechange Sortie pour

203718 EX 1200, 1200 Plus 1 31.50

203700 R Flugelrad fir EX 600, 600 Plus 1 22.90
Hélice pour

203701 R EX 700, 800 Plus 1 24.90

203739  Filterkopf fiir EX 600 Plus 1 119.00
Téte de filtre pour

203741 EX 800 Plus 1 129.90

203743  Schlauchadapter fiir ~ EX 600-800 Plus 1 24.90
Adaptateur de tuyau pour

203751 EX 1200 Plus 1 26.90

203719  Haftsauger fiir EX 400/600/700/1200, 600-1200 Plus 1 9.90
Ventouses pour

203786 203787 203788
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